OLYMPUS

DIGITAALIN EN Kayton aloittaminen
AANITALLENNIN S

WS-833 =
WS-832
WS-831 L

Lisatietoja

KAYTTOOPAS

Kiitos, etta ostit Olympuksen digitaalisen &anitallentimen.
Naista kayttdohjeista saat tietoa tuotteen asianmukaisesta
ja turvallisesta kaytosta.

Sailyta ohjeet tulevaisuuden varalta.

Jotta tallennukset onnistuisivat mahdollisimman hyvin, suosittelemme m

tallennustoiminnon ja &4nenvoimakkuuden testausta ennen kayttoa.
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Osien nimet

@ sisaanrakennettu
stereomikrofoni (L)

() sisaanrakennettu
stereomikrofoni (R)

(® LED-merkkivalo (LED)

(49 MENU/SCENE-painike

(B F2-néppain

(® Sisaanrakennettu kaiutin

@ Hihnan reika

EAR (kuuloke)-liitin

(9 MIC (mikrofoni)-liitin

Néaytto

@ F1-néppain

(2 +-néppéin

(3 REC (tallennus) (®)-ndppéin

»P|-nippiin

(5 —-néppain

LIST-ndppéin

(7 ERASE-néppéin

» 0K-ndppain

l€4d-nippiin

STOP (M) nédppiin

@) Pariston/kortin kansi

@ POWER/HOLD-kytkin

@) USB-liittimen liukukytkin

@9 USB-liitin/USB-liittimen kansi
(sisadnvedettdva)



B [Recorder]-tila

Kansioluettelondytté  Tiedostoluettelondytto Tiedostonaytto e
m
[ ) © o o e z
3 i m
-
[@Folder C 13050?_0003.HP3| " |
B Folcier D | 1305070004, HP3 Akl i - SSW0ESI-@
EFolder E 130507 _0005. MP3 *13.05.07 aM10: 107
@ Tallennusvilineen ilmaisin [E]): Mukautetun &&nensavyn
[®]: Sisdinen muisti toiston ilmaisin® (Korkea)
[ET: microSD-kortti [CA): Mukautetun &&nensavyn
. . .. ¥
(2) Nykyinen kansionimi . tmfton |Ima|sm‘ (Matala)
MR © Kaiuttimen mykistyksen
© Virtailmaisin o !
O Kansion nimi ilmaisin (4%) ja puheen
© Toimi N o toiston ilmaisin” (T=gl)
Tf)|m|nton.ap.pa|men opasnaytto @ Kansion nykyisen tiedoston
@ Tiedostonimi numero/Kansion kaikkien
[=]): Toiston ilmaisin tallennettujen tiedostojen maara
([I: Puheen tunnistus @® Kulunut tallennusaika tai
@ Kansion ilmaisin, toistoaika
:?I::nr:usTulgfol? |Im.alnsm. ja @ Jiljells olevan muistin
|e ?s on u ftu .r..en |.ma|'s|_n ilmaisinpalkki tai toiston
@ Aanitallentimen tilan ilmaisin sijainnin ilmaisinpalkki
[): Adnityksen ilmaisin o ® Jiljella oleva tallennusaika
[am: Aanultyksen kgskey?yksen ilmaisin tai tiedoston pituus
[EW: Pysaytyksen ilmaisin ® A i tai tall K
(B30 Toiston ilmaisin Tﬁ"_‘o.r'“'tffrf.ta.' tallennuksen
[EX]: Eteenpéin siirtymisen ilmaisin paivdmaara/aika
[KI): Taaksepain siirtymisen ilmaisin
[ER1: Nopean toiston ilmaisin *Vain mallit WS-833 ja WS-832
[CA]: Hitaan toiston ilmaisin Fl
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B [Music]-tila

List-naytto (D

List-naytto @

Tiedostonaytto

9 © (3] 90 (3)
mcon 01 1.wma '
w0’ |
03 3.wma
[~ E 04 4, wma |
06 E.wma E|5 5. wma
| _HOME |

Kun kansio siséltaa
tiedostoja ja kansioita

@ Tallennusvilineen ilmaisin
[[N]]: Sisdinen muisti
[[1): microSD-kortti
@ Nykyisen kansion nimi
@ Virtailmaisin
O Kansion nimi tai tiedoston nimi
© Toimintonappiimen opasnaytto
@ Tiedostonimi
[(=]] Toiston ilmaisin
0 Kansion ilmaisin, kaiuttimen
mykistyksen ilmaisin (4%) ja
tiedoston lukituksen ilmaisin (Zm)

Kun kansio siséltaa vain
tiedostoja

@ Aanitallentimen tilan ilmaisin
[): Toiston ilmaisin
[IB0: Pysaytyksen ilmaisin
[EXI: Eteenpdin siirtymisen ilmaisin
[EZ3): Taaksepdin siirtymisen ilmaisin
[ERI: Nopean toiston ilmaisin
[38): Hitaan toiston ilmaisin
[BA: Mukautetun d@nensavyn
toiston ilmaisin® (Korkea)
[CB): Mukautetun &anensavyn
toiston ilmaisin® (Matala)
O Musiikkinimeke
@ Artistin nimi
@® Kansion nykyisen tiedoston
numero/Kansion kaikkien
tallennettujen tiedostojen maara

@® Kulunut toistoaika
® Toistosijainnin ilmaisinpalkki
@ Tiedoston pituus

*Vain mallit WS-833 ja WS-832



H [FM Radio]-tila

n Vain malli WS-833

Radiovastaanoton naytto
3

— 96.90m:

. S—

99900

0 Tallennusvalineen ilmaisin
@ Virtailmaisin
© Vastaanotettava
esivalintanumero
O Vastaanotettava radiotaajuus
© Radiotaajuuden ilmaisinpalkki
O Toimintonippéimen opasnayttd
@ Kansion ilmaisin
© Aanitallentimen tilan ilmaisin
[X: Asnityksen ilmaisin
[CM): Adnityksen keskeytyksen ilmaisin

© Tallennusmuodon ilmaisin
@ Kulunut aénitysaika
@® Mahdollinen dénitysaika

« Kun tallennin on pyséytetty, STOP (H)
-ndppdimen pitdminen painettuna
tuo ndyttoon [Time & date]- ja
[Remain]-asetukset (jaljelld oleva
danitysaika). Jos paivamaara ja aika on
asetettu vadrin, katso "Paivimaaran
ja ajan asettaminen [Time & Date]”
(v5.78).

limaisinndyttoalue

limaisinnaytto nakyvien
ilmaisimien merkitykset
(sama kaikille malleille)

[[ED: Adnitystaso

[["ErA]: VCVA

| :V-Sync. Rec

[[=ER]): Taajuuskorjain

[EH): Alipaastosuodatin

[Ef): Zoom Mic™

[Er]: Melunvaimennus

Ainen tasapainotus™
Adnensuodatus™

(B [E=) ([&): Toistotila

*1 Vain malli WS-833
*2 Vain mallit WS-833 ja WS-832
*3 Vain malli WS-831

JawIu ualsQ

Fl



Kayton aloittaminen

Asetukset

Kun olet ottanut danitallentimen paketista, valmistele se kdyttddn seuraavien ohjeiden mukaan.

Aseta paristo
Kytke virta paille

Valitse paristoasetus

Jasynyasy !

Valitse paristoasetus asetetun pariston mukaan. Valitse asetus
ladattavalle nikkelimetallihydridiakkuparistolle tai alkaliparistolle.

Pédivamaaran/ajan asettaminen

Aseta aanitallentimen kello tiedostohallintaa varten.

Irrota ndyttéruudun suojus.

FI



Aseta paristo danitallentimen paristolokeroon
ennen aanitallentimen kayttoa.

El vLiuv'uta pariston/kortin kantta
ja paina sitd samalla kevyesti.

El Aseta AAA-paristo ja varmista,
ettd sen positiivinen ja
negatiivinen napa ovat oikein
pain. Liu'uta pariston/kortin
kansi kokonaan kiinni.

Aseta pariston
negatiivinen napa ensin

n Kun danitallennin on kytketty

pois paaltd, liu'uta POWER/
HOLD-kytkinta nuolen suuntaan.

= Y3IMOd aloH

POWER/HOLD
-kytkin

.

jJesymyasy

Fl




Pdivamaaran/ajan asettaminen

n Valitse asettamasi pariston n Valitse asetettava kohde
tyyppi painamalla painamalla P>P1- tai
= PR e
2 +/—-nédppainta. l€d-nédppiinta.
z ) )
E Pariston ty‘yppl : :

(Ni-MH] (TTEE) ﬂ Muuta numeroa painamalla

A +/—-ndppadinta.
Valitse, jos olet asettanut PP

ladattavan Olympuksen
nikkelimetallihydridiakkupariston
(malli BR404). SDQ\?/4D 2013
[Alkaline] (IfI) =@ A
Valitse, jos olet asettanut X BNy
aIkaIipaJriston. | L_BaL
El viimeistele asetus painamalla « Jos haluat vaihtaa toisen kohteen
» OK-ndppadinta. asetusta, siirrd vilkkuvaa kohdistinta
painamalla PP tai ld-ndppiinta
| ja vaihda sitten numeroa painamalla
Akaine +- tai —-ndppadinta
5
Q@(@_@; Seting n Viimeistele asetus painamalla
ot fixed P 0K-ndppainta.
|

« Katso "Pdivamaaran/ajan « Kellon asettamisen aikana voit painaa
asettaminen’, jos pariston asettamisen » OK-ndppaintd, jos haluat asettaa
jalkeen nakyviin tulee aikandytto, jossa siihen asti tekemadsi asetukset ja
kohdistin vilkkuu tunnin kohdalla. kaynnistaa kellon.

« Voit muuttaa kellon ndyttdmuotoa.
Katso ohjeet kohdasta "Pdivamaaran
Fl ja ajan asettaminen [Time & Date]”
(v= 5. 78).
10




Akun lataaminen

Akkupariston lataaminen tietokoneen USB-liitannalla

H vain maliit ws-833 ja ws-832

« Vapauta HOLD-tila ennen USB-liittimen
liittdmista (== 5. 19).

El Kaynnisti tietokone.
B vLiuv'uta UsB-liittimen

liukukytkinta nuolen suuntaan.

« USB-liitin tulee ulos. USB-liittimen
kansi sdilytetadn aanitallentimen
sisalla.

B Kun olet varmistanut, etta
adnitallennin on pysaytetty,
liitéd USB-liitin tietokoneen
USB-porttiin.

n Aloita akun lataaminen
painamalla » OK-nappainta.

C—1r 17
ZA
(@) | (Storage)

« Kun [Battery] (= s.77) on asetettu
tilaan [Ni-MH], [Press OK to start
charging] tulee ndyttoon. Paina P> OK-
nappadintd, kun tdma viesti vilkkuu.

uaujweeje| unyy H

Fl
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H Lataus on valmis, kun

virtailmaisin nayttaa [[I:]].

Remote
(Storage)

Latausaika: Noin 3 tuntia®

* Likimaarainen aika, joka vaaditaan
tyhjan akun tayteen lataamiseen
huoneenldmmassa.
Akun lataamiseen kuluvaan aikaan
vaikuttaa jéljelld oleva virta ja akun tila.

« Ald koskaan yritd ladata alkaliparistoa,

litiumparistoa tai muuta
tavallista paristoa. Nestevuoto tai
ylikuumeneminen voi aiheuttaa
tallentimen toimintahairion.




Akun lataaminenverkkolaitteen USB-liitannalla (malli A514; lisavaruste)

n Vain mallit WS-833 ja WS-832 ﬂ Liita verkkolaite pistorasiaan.

« Ennen verkkolaitteen liittamista valitse
asetus [AC Adapter] USB-liitdnnan
asetukseksi (== s. 89).

« Vapauta HOLD-tila ennen
verkkolaitteen liittamista (= 5. 19).

uaujweeje| unyy H

Pistorasiaan

n Liita danitallennin verkkolaitteen

USB-liittimeen. B Aloita lataaminen painamalla
L_J » 0K-ndppainta.

Verkkolaitteen -

USB-liittimeen

(malli A514) 7S

Kun [Battery] (»= s. 77) on asetettu
tilaan [Ni-MH], [Press OK to start
charging] tulee ndyttdon. Paina

» OK-ndppadintd, kun tama viesti
vilkkuu.

Fl
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n Lataus on valmis, kun [Battery

full] tulee nédyttoon.

Kun lataus on valmis
ja virta on pois paalta
! porP

Battery full

Nakyy, kun akku
on ladattu tayteen

Kun lataus on valmis
ja virta on paalla

2EMSEs
05.07.* 13 10230 4M
HIOME |MOEH

« Kéytd vain mukana toimitettua

Olympuksen USB-liitdnnalla varustettua
verkkolaitemallia (A514).

« Tietokoneen virran on oltava paall, jotta
akkua voidaan ladata USB-iittimelld.
Et voi ladata akkua, kun tietokoneen
virta on pois padlta tai kun tietokone
on valmius- tai lepotilassa.
Ala kdytd USB-keskitintd, kun lataat
akkua tietokoneeseen liitettyna.
Ennen akun lataamista aseta mukana
toimitettu ladattava akkuparisto ja
aseta asetus [Battery] tilaan [Ni-MH].
Et voi ladata akkua, jos [[I=]I"" tai [
vilkkuu. Lataa akku, kun ympériston
lampétila on 5-35 °C.

*1 [[[3]] Ympaériston lampétila on liian

alhainen.
*2 [[E]] Ympéristén lampétila on liian
korkea.

Jos akun kesto on huomattavan lyhyt
tayteen ladattuna, vaihda se uuteen.
Aseta USB-liitin kunnolla paikalleen.
Laite ei toimi normaalisti, jos liitantaa
ei tehdd oikein.
Kaytd mukana toimitettua USB-
jatkojohtoa tarvittaessa (vain malli
WS-833).
Kaytd vain yhteensopivaa Olympuksen
USB-jatkojohtoa. Toimintaa ei taata
muiden valmistajien paristojen
kanssa. Kyt vain Olympuksen USB-
jatkojohtoa danitallentimen kanssa
alaka koskaan kayta laitetta, jos toisen
valmistajan tuotetta kaytetaan.
Jos haluat ladata akun, kun

[USB Settings] on asetettu tilaan
[Composite], aseta [USB Connection]
tilaan [Optional] ennen USB-johdon
liittamista.
Voit ladata akun, kun valitset tilan

[AC Adapter] asetukselle [USB
Connection] (= s. 89).




Paristot

Ladattavat akkuparistot

Lue seuraavat tiedot huolellisesti, kun kaytat
ladattavaa nikkelimetallihydridiakkuparistoa
(malli BR404).

B Latauksen purkaminen

Ladattavien akkuparistojen varaus purkautuu
automaattisesti, kun ne eivat ole kaytossa.
Varmista, ettd lataat akun ennen kéyttoa.

B Kayttolampotila

Ladattavat akkuparistot ovat kemiallisia
tuotteita. Niiden kdyttoaika vaihtelee
silloinkin, kun niita kdytetaan suositellulla
lampotila-alueella. Tallainen vaihtelu on
tavallista.

B Suositellut lampétila-alueet
Kun dénitallennin on p&alla: 0 - 42 °C
Kun dénitallenninta ladataan: 5 - 35 °C

Pitkaaikaisessa sdilytyksessa: -20 - 30 °C

Jos ladattavaa akkuparistoa kaytetaan

lampotila-alueen ulkopuolella, pariston

kayttoaika tai kayttoika voi olla lyhyempi.

Kun dénitallenninta ei kdyteta pitkaan

aikaan, poista ladattava akkuparisto ennen

sailytykseen laittamista, jotta se ei vuoda
tai ruostu.

« Ladattavien
nikkelimetallihydridiakkuparistojen
luonteen vuoksi uudet ja pitkdan
kayttamattomana olleet (kuukausi tai
enemman) eivat valttamatta lataudu
kokonaan. Akun pitdisi latautua
kokonaan, kun se on ladattu ja
tyhjennetty noin kolme kertaa.

Havitd ladattavat akkuparistot aina lain
madraamalla tavalla. Ennen kuin havitat
ladattavia akkuparistoja, jotka eivat ole
taysin tyhjia, estd oikosulku esimerkiksi
eristamalla niiden liittimet teipilla.

Saksassa asuville kadyttdjille

Olympuksella on Saksan GRS-jarjeston
(Joint Battery Disposal Association) kanssa
tehty sopimus, jolla varmistetaan paristojen
ymparistoystavallinen havittaminen.

Pariston merkkivalo

Kun pariston virta kuluu, ndyton virtailmaisin
muuttuu seuraavasti:

[ <) (T <) [0

o [(W ilmaisee, etté paristossa on vain
vahdn virtaa jéljelld. Lataa akkuparisto tai
vaihda paristo uuteen. Kun virta loppuu,
] ja [Battery low] tulevat nayttéon
ja toiminta pysdhtyy.

j0)sued H

Fl
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« Toistuvasti kdytetyn ladattavan

Paristojen varotoimenpiteita nikkelimetallihydridiakkupariston jatkuva

« Aénitallennin ei tue mangaaniparistoja. kayttoaika on tavallista lyhyempi pariston

« Sammuta virta aina ennen pariston vaihtoa. kulumisen takia (= 5. 113).
Tiedostot voivat vahingoittua, jos paristo « [Battery]-ndytto tulee automaattisesti
poistetaan silloin, kun danitallennin nakyviin, kun olet vaihtanut pariston.
&anittaa tai suorittaa toimintoa, kuten Voit my6s kayttaa valikkotoimintoa
tiedoston poistoa. taman ndyton ndyttamiseen ja pariston

« Pdivamaarad ja aika on ehka asetettava asettamiseen (1= 5.77).

uudelleen, jos paristo on poissa
danitallentimesta yli minuutin ajan

tai jos paristo irrotetaan nopeasti

ja asetetaan takaisin. Katso ohjeet
kohdasta "Paivamaaran ja ajan
asettaminen [Time & Date]” (= s.78).
Kun dénitallenninta ei kdyteta pitkaan
aikaan, poista paristo ennen sdilytykseen
laittamista.

Kun vaihdat paristoa, kdyta AAA-
alkaliparistoa tai Olympuksen ladattavaa
nikkelimetallihydridiakkuparistoa

(malli BR404).

Kun ostat ladattavia akkuparistoja,

kayta aina mallin BR404 ladattavia
nikkelimetallihydridiakkuparistoja.
Toimintaa ei taata muiden valmistajien
paristojen kanssa.

Vaikka virtailmaisin nayttaisi [[IJ], sisdisten
kaiuttimien kadyttaminen toistoon tietyilla
aanenvoimakkuuksilla voi pudottaa
paristoldhdon jannitettd, mika voi aiheuttaa
danitallentimen uudelleenkdynnistymisen.
Hiljenna danenvoimakkuutta téllaisessa
tilanteessa.

Pariston jatkuva kayttoaika on lyhyempi,
kun kdytetaan microSD-korttia (= s. 113).
Pariston jatkuva kayttdaika riippuu
kaytettdvan pariston suorituskyvysta
(=5.113).



MicroSD-kortin asentaminen/irrottaminen

Ainitallentimessa on sisdinen muisti ja se tukee tavallisia microSD-kortteja (microSD,

microSDHC), joita voi ostaa erikseen.

microSD-kortin asettaminen

El Kun dinitallennin on pysiytetty,

avaa pariston/kortin kansi.

« MicroSD-korttipaikka on pariston/
kortin kannen sisapuolella.

n Aseta microSD-kortti ja varmista,
ettd se on asetettu oikein kuvan
mukaisesti.

Aseta microSD-kortti suoraan ja valta
sen taipumista.

Jos microSD-kortti asetetaan vaarin
tai taipuneena, sen liittimet voivat
vahingoittua tai se voi jumiutua
paikkaan.

Jos microSD-korttia ei ole asetettu
kokonaan (niin ettd se napsahtaa
paikalleen), se ei vélttamatta tallenna
tietoja.

n Sulje pariston/kortin kansi.

« Tallennusvalineen valintandytto
tulee ndyttéon, kun microSD-kortti
on asetettu.

n Jos haluat danittaa microSD-
kortille, paina +/—-nd@ppdinta
javalitse [Yes].

fin] Hj ]
Switch to
microsD card?

B Viimeistele asetus painamalla
P 0K-ndppadinta.

Hi ]

E

0
0

)+

o

9 g) micro3D card

| selected

0
0

« Voit myds valita sisdinen muistin
tallennusvalineeksi (v s. 77).

« Aanitallennin ei valttdmattd tunnista
microSD-korttia, joka on alustettu
tietokonetta tai muuta laitetta varten.
Alusta microSD-kortti aanitallentimella
ennen kayttoa (= s. 91).

UBUIWER)JOLII/UBUILRIUISE UIMION-SODIW H
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MicroSD-kortin irrottaminen

n Kun danitallennin on pysédytetty,

avaa pariston/kortin kansi.

Bl vapauta microSD-kortti
painamalla sita sisdanpain
ja antamalla sen sitten
palata hitaasti.

« MicroSD-kortti liikkuu ulospdin ja
pyséhtyy. Veda microSD-kortti ulos
sormillasi.

« [Internal memory selected] nakyy
microSD-kortin poistamisen jélkeen,
jos [Memory Select] oli asetettu tilaan
[microSD card].

Internal memary
selected

H Sulje pariston/kortin kansi.

« MicroSD-kortit saattavat ponnahtaa
voimakkaasti ulos, jos napautat tai
nostat sormesi liian nopeasti sen
jalkeen, kun olet painanut kortin sisdan.
Riippuen kortin valmistajasta, osa
microSD- ja microSDHC-korteista ei
ole vélttamatta tdysin yhteensopivia
aanitallentimen kanssa eika niita
tunnisteta oikein.
Jos haluat tietoja Olympuksen
tarkistamien microSD-korttien
yhteensopivuudesta, ota yhteytta
asiakastukeemme osoitteessa:
http://www.olympus-europa.com
Huomaa, ettd asiakastuki antaa
tietoja microSD-kortin valmistajista
ja korttityypeistd, jotka Olympus on
testannut toimiviksi, mutta ei anna
kayttajille takuuta toiminnasta.
Huomaa my®és, ettd danitallennin
ei vélttdmattd enda tunnista kaikkia
kortteja, jos kortinvalmistaja on
muuttanut kortin teknisia tietoja.
Lue kortin mukana tulleet kdyttoohjeet,
kun kaytat microSD-korttia.
Jos danitallennin ei tunnista microSD-
korttia, kokeile irrottaa ja asettaa kortti
uudelleen, jotta danitallennin voisi
yrittdd tunnistaa sita uudelleen.
Kasittelynopeus voi olla hidas joillakin
microSD-korttityypeilld. Suoritusteho
voi my&s heikentyd, kun microSD-
kortille kirjoitetaan jatkuvasti tietoja
ja poistetaan sitd. Alusta tallaisessa
tilanteessa kortti (= 5. 91).




Vahingossa tapahtuvan kayton esto

Kun aanitallennin asetetaan HOLD-tilaan, se sailyttaa nykyisen toiminnan ja poistaa
nappaintoiminnot kaytostd. HOLD-tila on kédteva ominaisuus, jolla voidaan estdé vahingossa
tapahtuva kdytto estamalla tahattomat nappainten painallukset, kun danitallenninta
kannetaan laukussa tai taskussa. Se on hyodyllinen myds estamaan danitallentimen tahatonta
pysdyttamista danityksen aikana.

HOLD-tilan asettaminen HOLD-tilan vapauttaminen

El siirri POWER/HOLD-kytkin E} Liu'uta POWER/HOLD-kytkin
[HOLD]-asentoon. asentoon (A seuraavan kuvan

mukaisesti.

I
o
o
o
bl
Q
=
[
bl

~ HEMj adloH
Aol =

« [Hold] tulee nédytt6on ja tallennin siirtyy
HOLD-tilaan.

« Kun mitd tahansa nappadinta painetaan HOLD-tilassa, [Hold] tulee ndytt66n 2 sekunnin
ajaksi. Muita toimintoja ei suoriteta.

« HOLD-tilan asettaminen &anitallentimen toiston (tai danityksen) aikana jatkaa toistoa
(tai &8nitystd), mutta estdd muiden toimintojen suorittamisen. Aanitallennin pysihtyy
kun toisto loppuu tai danitys pysahtyy kun muisti loppuu.

0359 uojfey ueanyyede) essobuiyep H

Fl

19



Virran sammuttaminen

pois paalta.

El vLiu'uta POWER/HOLD-kytkinti
nuolen suuntaan ainakin
puolen sekunnin ajan.

usuiweynuwiwes ueliy !

e ¥3IMOd d10H

« Toistokohta sammutushetkelld
tallennetaan muistiin.

« Voit minimoida virrankulutuksen
sammuttamalla danitallentimen aina,
kun sitd ei kayteta.

FI
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Olemassa olevat tiedot, tila-asetukset ja kellon asetus tallennetaan, kun virta kytketaan

Virransaastotila

Kun danitallennin on ollut pysdytettyna
vahintaan 10 minuutin ajan
(oletusasetus) virran kytkemisen jélkeen,
ndytto poistuu nakyvista ja danitallennin
siirtyy automaattisesti virransadstotilaan
(w5.77).
« Virransaastotilan voi lopettaa
painamalla mitd tahansa nappainta.



[Home]-nayton toiminnot

Tallennustoiminnon lisaksi danitallennin sisaltaa musiikkisoittimen ja FM-radio*-toiminnon.
Valitse haluamasi sovellus valitsemalla jokin danitallentimen tiloista.
*Vain malli WS-833

n Tuo [Home]-ndytto6 nakyviin B Paina P> OK-nédppainta.
ainamalla F1 (HOME) -néppainta.
P PP Dhsic
H_M:ﬂ aron |
() G [
= X mCo0s
- = (-1
= — Recarder
Malli WS-833

iM] Home @]

) )

Recorder

Mallit WS-832
jaws-831

E Valitse haluttu tila
painamalla +/—-, >P>I-
tai ldd-nappainta.

in] Home i ]

(¢ D

Music

« Malleissa WS-832 ja WS-831 voidaan
kayttaa vain PP>l- tai dd-nappdinta
tilan valitsemiseen.

Jouuiwio) ugieu-[awoy] H



Jouuwio) ugykeu-[awoy] !

FI
22

Kun [Recorder] on valittu

HOME

Aanitallennin siirtyy
[Recorder]-tilaan.
Aanti voidaan danittaa
sisddnrakennetulla
mikrofonilla.
Mikrofonilla tai FM-
radiosta* danitetyt
tiedostot voidaan myos
toistaa (1= s. 26, s. 34).

Kun [Music] on valittu

Aanitallennin siirtyy
[Music]-tilaan. Tassa
tilassa voit kuunnella
aanitallentimeen siirrettyja
musiikkitiedostoja

(= 5. 34).

Kun [Calendar Search] on valittu

Aanitallennin siirtyy
[Calendar Search]
-tilaan. Tassa tilassa voit
hakea danitiedostoja
madrittamalla
danityspdivdmadran
(v 5. 44).

Kun [FM Radio]* on valittu

| P-12 g
96.90.:

g0 g5 in s

tone i FReo. |

Aénitallennin siirtyy

[FM Radio] -tilaan. Tassa
tilassa voit kuunnella FM-
radiota (v 5. 48, 5. 51).

*Vain malli WS-833



Kansiot

Sisdisen muistinsa liséksi danitallennin voi kdyttaa myos microSD-kortteja tallennusvalineena.
Kumpaan tahansa tallennusvélineeseen tallennetut danitiedostot, musiikkitiedostot ja

sisaltotiedostot on tallennettu kansioihin, jotka on jarjestetty puurakenteeseen. Voit maarittda minka
tahansa toistojérjestyksen musiikkitiedostoille, jotka ovat [Recorder]- ja [Music]-kansiossa (¢ 5. 61).

Kansiot aanitallennuksia varten Musiikkitoiston kansiot

Aénitallentimella danitetyt danitiedostot
tallennetaan [Recorder]-kansion kansioihin
[Folder A] - [Folder E].

Home Valitse tila [Home]-naytosta.

Recorder (nauhuri)
Folder A

001
002

Jokaiseen kansioon voidaan tallentaa
enintdan 200 tiedostoa.

Folder B
Folder C
Folder D
Folder E

Mikrofonilla tehdyt danitykset
tallennetaan téanne.

FM Radio

Radiosta tehdyt danitykset
tallennetaan tanne (vain malli WS-833).

Aanitallennin ei nayta tiedostoja ja kansioita,
jotka on asetettu suoraan [Recorder]-kansioon
(sen alikansioiden sijaan).

[N

Joisuey

Kun Windows Media Playerilla

luotuja musiikkitiedostoja siirretddn
danitallentimeen, niitd varten luodaan
automaattisesti kansiot musiikin toistoa
varten seuraavan hierarkkisen rakenteen
mukaisesti.

Music
Ensimmdinen taso
Artist 01
Toinen taso

Album 01

R
(]
Kansio

Jokaiseen kansioon
voidaan tallentaa
enintdéan 200 tiedostoa.

002

Tiedosto

——

Korkeintaan 300* kansiota voidaan luoda [Music]-
kansioon (mukaan lukien [Music]-kansio).
* Korkeintaan 130 kansiota mallilla WS-831.

Aénitallennin tunnistaa vain kaksi kansioiden alitasoa. FI
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Kansioiden ja tiedostojen valitseminen

Voit valita toisen kansion, kun danitallennin on pysdytetty tai toistamassa tiedostoa. Katso
kuvaus dénitallentimen hierarkkisesta kansiorakenteesta kohdasta "Folders” (v s. 23).

—— [Home]-nadytto

| EFalder B
B Folder C
EXFolder D
B Folder E

A

Recarder

Esimerkki: malli
WS-833

7'y

Kansiot dani

Kansioluettelonaytto

05.07.7 13 10:30 4M
_HOuiE_]

Tiedostoluettelonéytto Tiedostondytto

Kansiot musiikki

Kansioluettelonaytto

Kun [Music]-tila on valittu

i (]
4 ¢ 100/ 100

M
4]
O_ oo4ar.
[EEEER
Blusic title
Art ist
_tioniE ]

04 4. uma.
05 6. wma.

Tiedostoluettelonaytto Tiedostonaytto

= Eteenpdin: > OK-ndppain
» OK-ndppdimen painallus avaa valitun
kansion tai tiedoston luettelosta ja
siirtyy seuraavalle (alemmalle) tasolle
kansiohierarkiassa. Kun luettelo
nakyy, voit suorittaa saman toiminnon
painamalla PP-ndppainta.

<=Takaisin: LIST-ndppain
LIST-ndppaimen painallus siirtyy
edelliselle (korkeammalle) tasolle
kansiohierarkiassa. Kun luettelo
nakyy, voit suorittaa saman toiminnon
painamalla <€d-néppdinta.

« Kun liikkut kansiohierarkiassa, voit
palata kansiondyttoon pitdmalla
LIST-ndppadinta painettuna.




Kansioiden ja tiedostojen valitseminen

+/—-ndppain
Kaytetdan kansion tai tiedoston
valitsemiseen.

[Home]-néytto
Kéytetaan aanitallentimen tilan
valitsemiseen (= s. 21).
Luettelondytto
Néyttaa aanitallentimeen tallennetut
kansiot ja tiedostot.
Painamalla F2 (FOLDER) -ndppdinta
voit vaihtaa ndyton seuraavan kansion
luettelonayttoon.
Tiedostondytto
Nayttaa valitun tiedoston tiedot.

udujwasyijea uafoysopan ef uapioisuey ﬂ
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Tallennus

Tallennus

Aanitallentimessa on viisi kansiota (1] - [&H]), joihin tallennettuja tiedostoja voidaan tallentaa.
Nama kansiot tarjoavat katevan tavan lajitella danitteita eri luokkiin (kuten tyo ja vapaa-aika).

Perusdanitystoiminnot

B raina +/—, I€<-tai B Aloita sénitys painamalla REC (@)
PP-ndppadinta [Homel-ndytossa, -nadppainta.

valitse [Recorder] ja paina sitten 07 012e ]
» OK-nappainta (r= s. 21). RS 1257155
i uu..uasrl@
ﬂ Valitse kansio, johon haluat ‘DHfDMDeSI
tallentaa danitteen (= s. 24). ) B E 1

« Jokainen uusi danite tallennetaan
valittuun kansioon. @ Aanitystila

® Kulunut danitysaika

© Jaljells olevan muistin ilmaisinpalkki

@ Jaljells oleva danitysaika

(® Tasomittari (muuttuu danityksen
danenvoimakkuuden ja
danitystoiminnon asetuksen
mukaan)

« LED-merkkivalo palaa ja ndytossa

nakyy [3].

B Paina STOP (M) -nippiints, kun
haluat pysayttaa aanityksen.

I S)
e

n Osoita sisddnrakennetulla
mikrofonilla tallennettavan
aanen suuntaan.

05.07.* 13 10:308M

(® Tiedoston pituus
« [ tulee nayttoon.



Adnitallentimella danitetyt danitiedostot
nimetdan automaattisesti seuraavan
muodon mukaisesti.

131001_0001.WMA

v @ o

@ Aanityspaivamaara
limaisee vuoden, kuukauden ja
paivan, jolloin danite tehtiin.

(2 Tiedostonumero
Laajennetut tiedostonumerot ovat
perakkaisia riippumatta siitd, onko
tallennusvalinettd vaihdettu.

(3 Tarkenne
Tiedostotarkenne, joka ilmaisee
tiedostomuodon, jolla danitallennin
tallensi tiedoston.

e Linear PCM -muoto: ".WAV"*
*  MP3-muoto: ".MP3”
« WMA-muoto: ".WMA"

*Vain mallit WS-833 ja WS-832

» [Rec Mode] on asetettava silloin, kun
danitallennin on pysaytetty (== s. 81).

« Voit aloittaa aanityksen painamalla REC (®)
-ndppdinta silloin, kun [Recorder] on
valittu [Home]-naytdssi. Adnitetty tiedosto
tallennetaan kansioon [Folder A].

Vain malli WS-833

« Voit danittaa radioldhetyksia valitsemalla
[FM Radio] -tilan (s= s. 56).

« Voit sdataa aanitystasoa manuaalisesti
vastaamaan sovellustasi (7= s. 63).

« Voit estaa aanitteen alun
leikkautumisen pois aloittamalla
aanittamisen sen jalkeen, kun LED-
merkkivalo palaa tai tilailmaisin nakyy
naytossa.

Kun jéljelld oleva danitysaika on

60 sekuntia, LED-merkkivalo alkaa
vilkkua. Se vilkkuu nopeammin sita
mukaa, kun jaljelld oleva aika vdhenee
(30 ja 10 sekunnin kohdissa).

Kun [Folder full] tulee nayttoon,
adnitysta ei voi enda jatkaa.
Adnittdmisen jatkamista varten on
valittava toinen kansio tai poistettava
tarpeettomia tiedostoja (= s. 46).

Jos [Memory full] tulee ndyttoon,
aanitallentimessa ei ole enda vapaata
muistitilaa. Tarpeettomia tiedostoja on
poistettava, jotta d@nittdmistd voidaan
jatkaa (== s. 46).

Kun &énitallentimessa kaytetaan
microSD-korttia, varmista ettd haluttu
tallennusvaéline ([Internal memory] tai
[microSD card]) on valittu (= s. 77).
Jos muu kansio kuin kansio E1- &

on valittu, kun REC (®) -ndppdinta
painetaan, vilkkuva viesti [Cannot
record in this folder] tulee nayttoon.
Suorita danitys uudelleen, kun olet
valinnut kansion E1- &

On suositeltavaa alustaa
tallennusvéline ennen térkeita
aanityksia.

Suoritusteho voi heikentyad, jos tietoja
tallennusvalineelle on kirjoitettu
toistuvasti tietoja tai poistettu niitd.
Alusta tallennusvaline téssa tilanteessa
(v5.91).

snuuajjey H
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Yli 2 Gt:n tiedostojen danittiminen Kanityksen keskeyttaminen/
linear PCM -muodossa jatkaminen

H vain maliit ws-833 ja ws-832 El Paina REC (@) -nippiints
aanityksen aikana.

Linear PCM -muodossa dénitettdessa danitys

jatkuu, vaikka tiedoston koko ylittdisi 2 Gt.

« Tiedot jaetaan ja tallennetaan erillisiin,
korkeintaan 2 Gt:n tiedostoihin. Tiedostoja
kasitellaan useina tiedostoina toiston
aikana.

« Kun 2 Gt:n koon ylittavia tiedostoja
on danitetty 200, ddnitys pysdhtyy.

20 hjim]
257125

1\ ey

1
INDEX

« Aénitys keskeytetdan ja [QD]-ilmaisin
tulee ndyttoon vilkkuvan viestin
[Rec pause] kanssa.

« Aénitys pysdhtyy automaattisesti,
jos se on ollut keskeytettyna
yli 60 minuuttia.

B Paina REC (®) -nippiints
uudelleen, kun dénitys on
keskeytetty.

« Aénitys jatkuu sijainnista,
jossa se keskeytettiin.

Aanityksen nopea tarkistaminen

n Paina P> OK-nappainta
aanityksen aikana.

« [ tulee ndyttoon.
« Adnitys paattyy ja juuri danitetty
tiedosto toistetaan.

Vain malli WS-833

« Kun tdma toiminto suoritetaan [FM Radio]
-tilassa danitettdessa, [Recorder]-tila
valitaan automaattisesti ja juuri danitetty
tiedosto toistetaan.



Seuranta danityksen aikana Hanitysasetukset

Eri danitysasetuksia on saatavilla, jotta

snuuajjel H

Voit seurata danitysta danityksen aikana voit mukauttaa aanityksen erilaisiin
kuuntelemalla sitd kuulokkeilla, jotka on adnitysolosuhteisiin.
kytketty aanitallentimen EAR-liittimeen. [Rec Level] —
Kayta +/- -nappainta aanityksen seurannan (5. 63) Asettaa danitysherkkyyden.
danenvoimakkuuden saatoon. [Rec Mode]"" Asettaa danityksen
(= s.64) aanenlaadun.
n Kytke kuulokkeet [Zoom Mic] Asettaa sisd@nrakennetun
aanitallentimen EAR-liittimeen. (== s. 64) stereomikrofonin
suuntakuvion.
Véhentaa humisevaa
[Low Cut Filter] aanta laitteista, kuten
(== 5. 65) ilmastointilaitteista tai
EAR projektoreista.
liittimeen [VCvA] Asettaa kynnystason
(= 5. 65) aaniaktivoidulle danitykselle
; . (VCVA).
) [V-Sync. Rec] Asettaa kynnystason
= 67.) adnisynkronoidulle
. aanitykselle.
Kéytetaan jonkin
esirekisteroidyn
aanitysasetusmallin
[Rec Scene] valitsemiseen. Valitsemisen
(=s.32) jalkeen malli asettaa useita
tiettyyn danityssijaintiin tai
-olosuhteisiin maaritettyja
o ) L asetuksia yhdella toiminnolla.
» Aédnenvoimakkuuden saatdminen

ei vaikuta danitystasoon. #1 Kun [FM Radio] -tila on asetettu,
[Rec Mode] asetetaan kiintedsti johonkin
seuraavista asetuksista (vain malli WS-833).
« [MP3 256 kbps]
« [MP3 128 kbps]

*2 Vain malli WS-833

« Voit valttaa epamiellyttavan kovia aania
asettamalla &@nenvoimakkuudeksi [00]
ennen kuin kytket kuulokkeet.

« Voit estaa aanen kiertamisen, kun et
aseta kuuloketta mikrofonin ldhelle
aanityksen aikana.

FI
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Aanittiminen ulkoisen mikrofonin avulla

Aanittaminen ulkoisen mikrofonin avulla

Voit danittad audiotulon kayttamalla ulkoista mikrofonia tai muuta laitetta, joka on liitetty
aanitallentimen mikrofoniliittimeen. Al liita tai irrota laitteita danitallentimen liittimiin

- aanityksen aikana.

n Kytke ulkoinen mikrofoni m

aanitallentimen MIC-liittimeen.

N

« Ulkoisen mikrofonin liittdminen
aanitallentimen MIC-liittimeen poistaa
sisddnrakennetun mikrofonin pois
kaytosta.

Mikrofoneja, joissa on liitettava
virtaldhde, voidaan kayttaa.

Kun [Rec Mode] on asetettu
stereotilaan, ulkoisella
monomikrofonilla danittaminen
tallentaa vain vasemman kanavan
(v= 5. 64).

Kun [Rec Mode] on asetettu
monotilaan, vain mikrofonin vasen
kanava danitetaan, kun kaytetaan
ulkoista stereomikrofonia (5= s. 64).

MIC-liittimeen ;
<

©[NAR UIUOJOAYI UBSION|N UBUIWEIIIURY

Bl Aloita sanitys.

« Katso kohdasta “Aénitys” (5= s. 26)
lisdtietoja ddnitystoiminnoista.

« Katso kohdasta "Lisdvarusteet
(valinnaisia)” (== s. 105) lisatietoja
yhteensopivista ulkoisista
mikrofoneista.

FI
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Aanittiminen toisesta liitetysti laitteesta

Kianen tallentaminen toisesta Tallentimen aanen tallentaminen
laitteesta talla tallentimella toisella laitteella
Voit danittaa toisesta laitteesta kytkemalla Tasta laitteesta voi danittaa toiseen
sen audioldhdon (kuulokeliitin) ja laitteeseen kytkemalld ulkoisen laitteen
tallentimen MIC-liittimen toisiinsa audiotulo (mikrofoniliitin) tdman laitteen
litdntdjohdolla KA333 (lisdvaruste). EAR-liittimeen liitdntdjohdolla KA333

(valinnainen).
MIC-liittimeen Toisen laitteen

audioldhtoliittimeen . .
Toisen laitteen

audiotuloliittimeen

EAR-liittimeen

« Kun danitat kytketysta ulkoisesta
laitteesta, suorita koeddnitys ja sdada
kytketyn laitteen ldhtotasoa tarpeen

mukaan.

Aénitallentimen toiston
aanenlaatuasetusten saataminen
vaikuttaa EAR-liittimesta vietaviin
audioldhtdsignaaleihin (== 5. 69 - 5. 73).

H
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Aanitystilan muuttaminen [Rec Scene]

Tallennusolosuhteiden vaihtaminen

Aanitallentimessa on esirekisterdityja malleja ihanteellisiin asetuksiin, jotka on mukautettu
erilaisiin aanityssovelluksiin, kuten luennoille ja saneluun. Valitsemalla jonkin naista malleista
voit asettaa useita adnityssovellukseen suositeltuja asetuksia yhdelld toiminnolla.

n Kun danitallennin on pysédytetty,
pida MENU/SCENE-nappainti

painettuna.

Flay Scene

LI

inta.

|
72
So] |m—

n Valitse haluttu dénityssovellus
painamalla +/—-ndppainta.

ILectur: EE—F
s o

« Voit ndyttaa valitun mallin
asetukset painamalla
PP>-ndppainta. Painamalla
l€4d-ndppiinta voit palata
[Rec Scene]-ndyttoon.

[ viimeistele asetus painamalla
» 0K-ndppainta.

B Poistu valintandytosta
painamalla STOP (H)-nédppdinta.

I@_g})
ETERER 7 4HA3M02E
1.9GH

=0

HI.‘ECW_"‘-

Rec Scene

« Tarkista asetusten ilmaisimien
merkitys pitdmalla STOP ()
-ndppadinta painettuna,
kun tallennin on pyséaytetty.

« Aéanitysvalikon asetuksia ei voida
muuttaa, kun [Rec Scene] -valinta
on tehty. Ndiden toimintojen kayttoa
varten [Rec Scene] -asetus on
asetettava tilaan [Off].




Esirekisterdidyt [Rec Scene] -asetukset

[Lecture] [Dictation]
[Rec Level] [High] [Rec Level] [Low]
[Rec Mode] [MP3 128 kbps] [Rec Mode] [MP3 128 kbps]
[Zoom Mic]* [+6] [Zoom Mic]* [Off]
[Low Cut Filter] [On] [Low Cut Filter] [On]
[VCVA] [0ff] [VCVA] [0ff]
[V-Sync. Rec] [Off] [V-Sync. Rec] [Off]
[Conference] [DNS]
[Rec Level] [Middle] [Rec Level] [Low]
[Rec Mode] [MP3 128 kbps] [Rec Mode] [MP3 128 kbps]
[Zoom Mic]* [Off] [Zoom Mic]* [Off]
[Low Cut Filter] [On] [Low Cut Filter] [Off]
[VCVA] [off] [VCVA] [0ff]
[V-Sync. Rec] [0ff] Esynciied [0ff)
*Vain malli WS-833
[Meeting]
[Rec Level] [Middle]
[Rec Mode] [MP3 128 kbps]
[Zoom Mic]* [0ff]
[Low Cut Filter] [0ff]
[VCVA] [0ff]
[V-Sync. Rec] [Off]

[aua>s >0y] uauIweNNW UejsAy Ry H
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Toisto

Toisto

Aénitallentimella d4nitettyjen tiedostojen lisiksi voit toistaa tietokoneelta siirretyt WAV*-,

MP3- ja WMA-muotoiset tiedostot.
*Vain mallit WS-833 ja WS-832

Perustoistotoiminnot

n Valitse toistettava tiedosto
kansiostaan (== s. 24).

« Tiedostot tallennetaan seuraaviin
sijainteihin.
Sisaanrakennetulla mikrofonilla
aanitetyt tiedostot:

Radiosta danitetyt tiedostot:
[Recorder]-kansio ([FM Radio]”
-kansio)

Tietokoneesta siirretyt

musiikkitiedostot:
[Music]-kansio

*Vain malli WS-833

[Recorder]-kansiot (kansiot (z1 - (=)

El Aloita toisto painamalla »
OK-ndppdinta.

= _= EXES
T 00,06z
-®o—® b zowees| O

- 05.,07.0 13 10230 4M |
| wrom s

@ Tallennusvalineen ilmaisin,
tiedostonimen ja kansion ilmaisin

(® Kulunut toistoaika

(© Toistosijainnin ilmaisinpalkki

@ Tiedoston pituus

(©® Tallennuksen paivamaara/aika

« [ tulee ndyttoon.
Saada aanenvoimakkuus

halutulle tasolle painamalla
+/—-ndppadinta.

| _000Z 1
S| |G it
“"% WVolume 15
=1

« Adnenvoimakkuutta voi sdataa
asteikkolla [00] - [30]. Mitd suurempi
luku, sitd voimakkaampi dani.

Pysédyta toisto painamalla
STOP (M) -nappainta.

« [IOW] tulee nayttoon.

« Toistettava tiedosto pysaytetdan heti.
Palautustoiminto tallentaa toiston
pysdytyskohdan automaattisesti
muistiin. Kohta sailytetaan, vaikka virta
sammutettaisiin. Kun virta kytketaan
seuraavan kerran péalle, toistoa
voidaan jatkaa muistiin tallennetusta
pysdytyskohdasta.



Toistoasetukset

Voit valita eri toistotapoja, jotka sopivat
eri sovelluksiin ja makuihin.

[Voice Playback]"'** | Toistaa vain &énitetyn

(=s.69) aanitiedoston puheosuudet.
A Toistaa tiedoston segmentit
Eg:d::)nng] vaihdellen toiston ja
: hiljaisuuden vlilla.
Asetus, joka tekee danitysta
[Noise Cancel] puheesta selkedampad, jos
(=s.70) projektorin dani tai vastaava

aani vaimentaa sita.

Kompensoi danitettyjen
aanitiedostojen hiljaisia osia
toiston aikana.

[Voice Balancer] "
(= 5.70)

Leikkaa matala- ja

[Voice Filter]?"* korkeataajuuksisia osia,

(=s.71) mikéd korostaa puheen
selkeytta.
[Play Mode] Valinta kolmesta eri
(=5.71) toistotilasta.
[Equalizer]* S&ataa aanenlaatua
(=5.73) toivotulla tavalla.
Kateva toiminto, jolla
. voi nopeasti siirtaa
{zﬂsp ;:)ace] toistosijaintia ja toistaa
: lyhyitd segmentteja
toistuvasti.
Valitse yhdella
[Play Scene] toiminnolla asetuspaketti,
(@!74) jota suositellaan

aanityssovellukseen.
Parantaa kaytettavyytta.

*1 Vain mallit WS-833 ja WS-832
*2 Vain malli WS-831

*3 Toiminto aktiivinen vain [Recorder]-tilassa.

*4 Toiminto aktiivinen vain [Music]-tilassa.

Kuuntelu kuulokkeilla

Voit liittad kuulokkeet danitallentimen EAR-
liittimeen ja kuunnella toistoa niiden kautta.

n Liita kuulokkeet d@anitallentimen
EAR-liittimeen.

EAR-liittimeen é
>
oz

A

ﬂ Aloita toisto painamalla
P OK-ndppainta.

« Kaiuttimesta ei kuulu dénta,
kun kuulokkeet on liitetty.

« Voit valttaa epamiellyttavéan kovia dania
asettamalla ddnenvoimakkuudeksi [00]
ennen kuin kytket kuulokkeet.

« Valta liiallista d&anenvoimakkuutta,
kun kuuntelet toistoa kuulokkeilla.

Se voi aiheuttaa kuulon
vahingoittumisen tai menetyksen.

- n
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Kelaus eteenpiin

Pikasiirto taaksepain

Siirtyminen eteenpadin, kun
aanitallennin on pysadytetty

Siirtyminen taaksepadin,
kun @anitallennin on pysaytetty

Kun @anitallennin on pysdytetty,
pida PP-ndppainta painettuna.

« [E3] tulee nayttoon.

« Jos vapautat painikkeen B9,
pikasiirto pysahtyy. Aloita toisto
nykyisesta sijainnista painamalla
P OK-nappdinta.

Siirtyminen eteenpiin toiston aikana

Kun d@anitallennin on pysaytetty,
pida l4d-ndppiinta painettuna.

« [&X] tulee ndyttoon.

« Siirtyminen loppuu, kun vapautat
I4-n3ppdimen. Aloita toisto
nykyisesta sijainnista painamalla
» OK-ndppainta.

Pida PP>-ndppdinta painettuna
toiston aikana.

« Toisto alkaa nykyisesta sijainnista,
kun vapautat PP-ndppaimen.
Jos tiedostossa oleva
hakemistomerkinta tai valiaikainen
merkinta kohdataan, siirtyminen
pysdhtyy merkintddn (= s. 43).
Siirtyminen eteenpain pysahtyy,
kun tiedoston loppu saavutetaan.
Voit siirtya eteenpdin seuraavan
tiedoston alusta alkaen pitamalla
PP-ndppadintd uudelleen painettuna.

Siirtyminen taaksepadin toiston aikana

Pida l€4d-ndppdinta painettuna
toiston aikana.

« Toisto alkaa nykyisestd sijainnista,
kun vapautat l<€d-nappéimen.

« Jos tiedostossa oleva
hakemistomerkinta tai véliaikainen
merkintd kohdataan, siirtyminen
pysdhtyy merkintdan (= s. 43).

« Siirtyminen taaksepdin pysahtyy,
kun tiedoston alku saavutetaan.
Voit siirtya taaksepain edellisen
tiedoston lopusta alkaen pitamalla
l€€-n3ppaintad uudelleen painettuna.



Tiedoston alkuun siirtyminen

|92

|

Seuraavan tiedoston alkuun
siirtyminen

n Paina PP-nédppdintd, kun
aanitallennin on pysaytetty
tai toiston aikana.

Nykyisen tiedoston alkuun
siirtyminen

n Paina €4«-ndppaintd, kun
aanitallennin on pysdytetty
tai toiston aikana.

Edellisen tiedoston alkuun
siirtyminen

n Paina l€4«-ndppaints, kun

toistosijainti on tiedoston alussa.

« Voit siirtya edellisen toistetun
tiedoston alkuun painamalla
l€4-ndppiinta kaksi kertaa
perdkkain.

« Jos hakemistomerkinta tai valiaikainen
merkinta kohdataan, kun tiedoston
alkuun siirrytadn toiston aikana,
toisto alkaa merkinnan kohdasta.
Kun siirrytaan tiedoston alkuun
aanitallentimen ollessa pysaytetty,
merkintd ohitetaan (= s.43).

Jos muu asetus kuin [File Skip] on
asetettu asetukselle [Skip Space],
toisto alkaa, kun taaksepain tai
eteenpadin on siirrytty asetetun ajan

verran. Toisto ei siirry tiedoston alkuun.

- n
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Musiikkitiedostot

Jos danitallentimeen siirrettya
musiikkitiedostoa ei voi toistaa, tarkista,
ettd sen ndytteenottotaajuus, bittimaara

ja bittinopeus ovat tuetulla alueella.
Aanitoistimen tukemat musiikkitiedostojen
ndytteenottotaajuudet, bittimaarat ja

bittinopeudet nakyvat alla.

03510
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Tied Nayt t- Bittimaara/
muoto j bittinop

WAV-muoto* | 44,1 kHz 16 bittia

MPEG 1 Layer 3:
32 kHz,

44,1 kHz,

48 kHz

MPEG 2 Layer 3:
16 kHz,

22,05 kHz,

24 kHz

MP3-muoto 8-320kb/s

8 kHz,

11 kHz,
16 kHz,
22 kHz,
32 kHz,
44,1 kHz,
48 kHz

WMA-muoto 5-320kb/s

*Vain mallit WS-833 ja WS-832

« MP3-tiedostot, joiden bittinopeus vaihtelee
(bittinopeus on tallennettu muuttuvana
yksittdiseen tiedostoon), eivat vélttamatta
toistu oikein.

« Linear PCM -muodossa olevat WAV-
tiedostot ovat ainoita WAV-tiedostoja,
joita danitallennin voi toistaa. Muiden
WAV-tiedostojen toistamista ei tueta.

« Vaikka aanitallennin tukisi tiedostomuodon
toistoa, tallennin ei tue kaikkia koodereita.

Toistonopeuden/aanensavyn

muuttaminen (ddnenmuuntaja¥)

Voit muuttaa toiston nopeutta ja
ddnensdvyd*. Toistonopeuden muuttamisesta
on hyétyd, kun haluat kuunnella
kokousesityksen sisallén nopeasti tai hidastaa
vieraskielistd puheen vaikeita kohtia, kun
opettelet kielta.

* Vain mallit WS-833 ja WS-832

n Paina P> 0K-ndppainta toiston
aikana.

B Paina+/— >p-tai
l4d-nédppdinta.

254125

[AT HFaz ]
06.56:

»>Pl- tai l€-ndppain:
Saada toistonopeutta.

+/--ndppain:
Sdataa danensdvya* (ddanenmuuntaja).
*Vain mallit WS-833 ja WS-832



n Paina P> OK-ndppadinta.

Toistonopeuden/ ﬂ
danensavyn
ilmaisin

——
orF 2EMEES
05.07.% 12 10220 8M
_sBc W NDEX ]

« Kun puheesta on vaikea saada selvda
toistonopeuden muuttamisen jélkeen,
ddnensdvyn muuttaminen voi auttaa.
Kun nopeuden/aénensavyn
muuttamistoiminto ja [Play Scene]
-toiminto ovat molemmat valittuina,
[Play Scene] -asetus on ensisijainen.
[Play Scene] -asetuksia ei voi muuttaa
(v 5.74).

Kun toistonopeutta/adnensavyd
muutetaan, toistotoiminnot, kuten
toiston pysaytys, tiedoston alkuun
siirtyminen ja hakemistomerkintéjen/
véliaikaisten merkintojen
kirjoittaminen, ovat samat kuin
tavallisen toiston aikana.

« Muunnetut toistonopeuden/
danensavyn asetusket sdilytetdan
silloinkin, kun virta sammutetaan.

« Toistonopeuden ja &@nensdvyn
muuttaminen lisda akkuvirran
kulutusta.

« Seuraavaa toimintoa ei voi kdyttdd, kun

« [Noise Cancel] (*=s. 70)

toistonopeutta/ddanensavya muutetaan.

Nopean toiston rajoitukset

Naytteenottotaajuudesta ja bittinopeudesta
riippuen kaikki tiedostot eivat valttamatta
toistu oikein. Toistonopeutta on
vdhennettéva tassa tilanteessa.

- E
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Jatkuva AB(-toisto

Ainitallentimessa on toiminto, jonka avulla voi toistaa jatkuvasti toistettavan tiedoston osaa
(segmenttid). Aiempien mallien A-B-toistotoiminnon liséksi toistettavaa segmenttid voidaan
muuttaa jatkuvan toiston aikana. Kéytettévissa on myos kielenopiskelussa kateva d@nen
varjostustoiminto, jota voidaan kayttaa jatkuvan ABC-toiston aikana. [Shadowing]-asetus
on asetettava tilaan [On] ennen kuin varjostustoistotoimintoa voidaan kéyttda (v s. 69).

Jatkuva ABC-toisto

® mf==
i

®

@

i
.

®

(@ Valitse aloituskohta jatkuvalle toistolle (A)
toiston aikana.

(@ Kun lopetuskohta (B) on valittu, jatkuva
toisto alkaa.

® Kun jatkuvan toiston aloituskohta
(A) perutaan jatkuvan toiston aikana,
segmentin lopetuskohdasta (B) tulee
uusi aloituskohta ja toisto jatkuu.

(@ Kun loppukohta (C) valitaan, jatkuva
toisto alkaa uudelleen.

—>

(® Nama vaiheet voidaan toistaa uuden
segmentin valitsemiseksi jatkuvaan
toistoon tiedoston loppuun saakka.

El valitse tiedosto jatkuvaa

ABC-toistoa varten
ja aloita toisto.

E Paina F1 (ABC) -nippiints,
kun toisto saavuttaa ahlutun
aloituskohdan jatkuvaa
ABC-toistoa varten.

E— )

05.07.7 13 10:304M
L_sec W INDEX

« Jos [Shadowing] on asetettu, [ 1l-
tai [—ilmaisin tulee ndyttoon.



Jatkuva AB(-toisto

VIHJE Uuden aloitus-/lopetuskohdan
asettaminen

« Voit muuttaa toistonopeutta

(e 5.38) ja siirtyd eteen-/ [ Paina F1(CANCEL A) -nappéints

taaksepéin (&= 5. 36), k . - :
[la_i;].siﬁfq):il;,: V”skku[)L un jatkuvan ABC-toiston aikana.

« Jos toisto saavuttaa tiedoston
lopun [G}]-ilmaisimen vilkkuessa, L@@
tiedoston loppua kohdellaan

segmentin loppukohtana
ja jatkuva toisto alkaa.

- n

El Paina F1 (SET B) -nippiinti
uudelleen, kun toisto saavuttaa
halutun jatkuvan ABC-toiston
lopetuskohdan.

)

O__12.06:

forr 28mM5Es

—————
T 28mM5Es

« Segmentti A-B perutaan. [B]l-kohdasta
tulee uusi aloituskohta ja toisto jatkuu.
. . « Voit vaihtaa toistonopeutta (& s. 38)
Segmepttl A-B on asetettu ja jatkuva ja siirty3 eteen-/taaksepéin (1= s. 36).
ABC-toisto aII.(aa. « Varjostustoistotoiminto kytketdan
Jos [Shadowing] on asetettu, pois palts.
toistettava segmentti toistetaan
mykistettyna tai hiljaisempana sen
jalkeen, kun se on toistettu tavallisella
danenvoimakkuudella. Tata toimintoa
toistetaan, kunnes se perutaan.
Jatkuvan ABC-toiston peruminen:
= Siirry vaiheeseen @
Uuden aloitus-/lopetuskohdan
asettaminen:
= Siirry vaiheeseen

FI
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Jatkuva AB(-toisto

B Paina F1 (SET () -nippiinti
jatkuvan ABC-toiston halutussa
lopetuskohdassa.

-

&a 257125
0__c22.00:

T 28mM5Es
Sk

« Segmentti B-C asetetaan ja jatkuva
ABC-toisto alkaa.

« Varjostustoistotoiminto kytketdan
paalle.

« Voit toistaa vaiheet 4 ja 5 tarpeen
mukaan, kun haluat vaihtaa
toistettavaa segmenttia.

@ Paina STOP (M) -néppiints.

« Toisto pysahtyy. Tahan toimintoon
madritetty toistosegmentti sailytetaan.

« Etvoi vaihtaa jatkuvan toiston
segmentin lopetuskohtaa sellaiseksi,
joka on ennen aloituskohtaa.

« Etvoi kirjoittaa hakemistomerkintoja
tai valiaikaisia merkintja jatkuvan
ABC-toiston aikana (= s. 43).

Jatkuvan AB(-toiston peruminen

n Paina F2 (CNCL ABC) -ndppainta.

« Jos ndppainta painetaan, kun jatkuva
ABC-toisto on pysaytetty, jatkuva
ABC-toisto perutaan.

« Jos ndppdintd painetaan jatkuvan
ABC-toiston aikana, peruuttaa
toiminnon segmenttiasetuksen
ja jatkaa tavallista toistoa.

« Jos vaihdat tiedostoa tai vaihdat eri
ndyttéruutuun, jatkuva ABC-toisto
perutaan.




Hakemistomerkinnat/valiaikaiset merkinnat

Kirjoittamalla hakemistomerkinnan tai véliaikaisen merkinnan tiedostoon voit nopeasti siirtya
haluttuun kohtaan tiedostossa samoilla toiminnoilla, joita kdytetaan tiedostossa siirtymiseen
eteen- tai taaksepdin tai tiedoston alkuun siirtymiseen. Hakemistomerkintoja voidaan luoda vain
tiedostoihin, jotka on luotu Olympuksen &anitallentimella. Muilla laitteilla luotuihin tiedostoihin
haluttu kohta voidaan tallentaa tilapéisesti muistiin lisadmalla valiaikainen merkinta.

Hakemistomerkinnan/viliaikaisen Hakemistomerkinnan/viliaikaisen

merkinnan kirjoittaminen merkinnan poistaminen

n Kun haluttu kohta on saavutettu, n Valitse tiedosto, joka

kirjoita hakemistomerkinta tai sisaltaa poistettavan
valiaikainen merkinta painamalla hakemistomerkinnan/
F2 (INDEX) -ndppdinta. viliaikaisen merkinnin,

ja aloita toisto.

tl]il]:%«@

08.56.- B valitse poistettava

g\g\v'\-/“é—vt\:/=\\=\7/=\=/71 ! hakemistomerkintd/valiaikainen
i etting jal P R .
I a merkinta painamalla P>P>I- tai
Vs Index 08 (N
o |([mA N |€€-nippiinti.
o — |
| HUOMAA | =9 > ]
\ L b=
« Valiaikaiset merkinndt ovat %; ,!\\ N I//d\ o8 1
tilapaisia. Ne poistetaan N | :// L AN
1771 AN
automaattisesti, kun valitset toisen S =) I e
tiedoston tai siirrdt tiedoston
tietokoneelle. n Kun poistettava
« Voit kirjoittaa korkeintaan 99 hakemistomerkinté/viliaikainen
hakemistomerkintaa/valiaikaista merkinta nikyy (noin 2 sekunnin
merkintdd yhteen tiedostoon. . e pan i .
ajan) ndytossd, paina ERASE-
Viesti [No more can be set] tulee nj'a' )ﬁinll’:; P
nayttoon, jos yritat kirjoittaa pp :
enemman kuin 99 merkintaa. « Mahdolliset myshemmét
« Etvoi kirjoittaa tai poistaa hakemistomerkinnat/valiaikaiset
hakemistomerkintoja/ merkinnat numeroidaan
véliaikaisia merkintoja sellaisissa automaattisesti uudelleen.

tiedostoissa, jotka on lukittu
tiedostolukituksella (1= 5. 61).

JeuuDpBW JasieyIel|RA/JRuUnBWOosILAY ey n
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Kalenterihakutoiminto

Kalenterihakutoiminnon kaytto tiedoston hakemiseen

Voit hakea danitiedostoja maarittamalla aanityspaivamaaran. Jos olet unohtanut, mihin
kansioon tiedosto on tallennettu, tdman toiminnon avulla voit hakea sen nopeasti sydttamalla
ddnityspdivamaaran.

Paina F1(HOME) -ndppdinta
tuodaksesi [Home]-ndyton nakyviin.

Paina +/—-, PPI- tai
l4d-ndppaéinta valitaksesi
kohdan [Calendar Search].

[N] Home i)

« Kayta mallissa WS-832 tai WS-831
painiketta PP tai € kohdan
[Calendar Search] valitsemiseen.

Paina P> OK-nappainta.
Valitse haluttu paivamaara

painamalla +/—-, >P>I- tai
|4d-nédppadinta.

@

ERIRITT

— SMTwlcFS
=1 T2 345 |
7\ 5 2 8011210

§~») 13171516 17 1619
2 B21 22 2324 2526 |

) 2728293031

(@ Valittuna paivamaarana
tallennettujen (aanitettyjen)
tiedostojen maara

(® Tama paiva

(© Aanityspaivamaara

@ Valittu paivamaara

« Tiedostojen tallennuspdivamaarat on
alleviivattu.
PP tai l€-ndppain:
Siirry edelliseen/seuraavaan
paivamaaraan. Pida painettuna
siirtydksesi seuraavaan pédivamaaraan,
jolloin tiedostoja on danitetty.
+/--ndppain:
Siirry edelliselle/seuraavalle viikolle.
F1-, F2-ndppadin:
Siirry edelliseen/seuraavaan
kuukauteen.
« Paina STOP (M) -ndppainta
peruuttaksesi asetuksen ja palataksesi
[Home]-ndyttéonscreen.

Paina P> OK-nappainta.

]

130120_0001.MP3 |
D130120_0002. MP3
1301200003 . HP3
HP'3

+
(=]

Valitse haluttu tiedosto
painamalla +/—-ndppadinta.

Aloita toisto painamalla
P OK-nappainta.

« Voit hakea vain tiedostoja, jotka on

tallennettu danityksen kansioihin
(511 - [ ja [FM Radio]*-kansio).

*Vain malli WS-833




Esivalitun toistoasetusmallin valitseminen [Play Scene]

Esivalitun toistoasetusmallin valitseminen

Tassa danitallentimessa on 2 esirekisterditya mallia [Transcription] ja [Language study],
joiden asetukset on optimoitu niille tarkoitettuihin toistotilanteisiin. Valitsemalla jonkin ndista
malleista voit asettaa useita danityssovellukseen suositeltuja asetuksia yhdelld toiminnolla.
Katso lisatietoja toistoasetuspakettien asettamisesta kohdasta “Esivalitun toistoasetusmallin
asettaminen” (v s. 74).

n Kun @anitallennin on pysaytetty n Valitse haluttu esivalittu

tai se toistaa tiedostoa, pida toistoasetuspaketti painamalla
MENU/SCENE-ndppainta +/—-ndppainta.
painettuna.
] e :
1-@ E i =
Sl B
- | ITranscription mm Y
) T
(=) ™

B Viimeistele asetus painamalla

« Jos painoit MENU/SCENE-n&dppainta P OK -néppiinti

toiston aikana, siirry vaiheeseen .

Bl Paina +/—-néppiinti valitaksesi o -
asetuksen [Play Scene]. -
E i @‘_‘ﬁj Setti
. Rec Scene @ fixél:ig
(=]
P [

L

n Paina b 0K-nippéints. « Jos valitset esivalitun

toistoasetuspaketin, kun
=
danitallennin on pysaytetty, paina
= STOP (M) -ndppaintd poistuaksesi
m@; valikkondytosta.
(a») | B Ot —‘Y

[oud>s Ae]d] uduILdSI[RA UIj[RWISN)DSL0]SI0) UN}I|RAIST E
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Tiedostojen/kansioiden poistaminen

Tama osio kuvaa, kuinka kansiosta voidaan poistaa yksittdinen tarpeeton tiedosto, kuinka
nykyisen kansion kaikki tiedostot voidaan poistaa kerralla tai kuinka valittu kansio voidaan

uaujwe)siod uapioisuey/uafoysopai] !
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poistaa.

Tiedostojen poistaminen

El valitse tiedosto, jonka haluat
poistaa (r= s. 24).

Kun tiedostondytto tulee
nakyviin, paina ERASE-ndppainta
aanitallentimen ollessa

B Paina > OK-nippiint.

pysaytystilassa.

B Paina +-nippiints valitaksesi
kohdan [Start].

@ =0 C -

« Aéanitallennin palaa pysaytettyyn
tilaan, jos mitaan toimintoja ei
suoriteta 8 sekunnin kuluessa.

Paina +/—-nappainta valitaksesi
asetuksen [All in folder] tai

a0

Cancel

Paina P> OK-nappa

inta.

[One file]. 1 |:n:n:| S 4
T e T D 00.00:
IS) EICERER 257125 (5 Erased
+‘N ﬂ&. > = (-:)
( -
'/C))l - [Erasing!] tulee ndyttd6n ja

[Allin folder]:
Poistaa kaikki tiedostot, jotka on
tallennettu samaan kansioon, kuin
valittu tiedosto.

[One file]:
Poistaa vain valitun tiedoston.

poistotoimenpide alkaa. [Erased] tulee
ndyttéon, kun toimenpide on valmis.



n Valitse kansio, jonka haluat
poistaa (== s. 24).

ﬂ Paina kansionaytossa ERASE-
ndppadinta aanitallentimen
ollessa pysaytystilassa.

——r—Tr—

Wit ist B Hi ]

@)
9993859829339950

« Aéanitallennin palaa pysaytettyyn
tilaan, jos mitaan toimintoja ei
suoriteta 8 sekunnin kuluessa.

H Paina +-ndppadinta valitaksesi
kohdan [Start].

S|
1S)
@m »‘b
= if
(@=)

n Paina P> OK-ndppadinta.

« [Erasing!] tulee ndyttoon ja
poistotoimenpide alkaa. [Erased] tulee
ndyttdéon, kun toimenpide on valmis.

« Tiedostoja ei voi palauttaa poistamisen
jalkeen, joten ole varovainen
poistaessasi tiedostoja.
Kun dénitallentimessa kdytetaan
microSD-korttia, varmista etté haluttu
tallennusvaéline ([Internal memory] tai
[microSD card]) on valittu poistamista
varten (= 5. 77).
Lukittuja tiedostoja ja vain luku
-tiedostoja ei voida poistaa (== 5. 61).
Ajnitallentimen [Recorder]-
oletuskansioita ([FolderA] - [FolderE]
ja [FM Radio]* -kansio) seka [Music]-
kansiota ei voida poistaa.

*Vain malli WS-833
[Music]-alikansiot voidaan poistaa,
mutta [Music]-kansiota ei.
Sellaisia tiedostoja, joita danitallennin
ei tunnista, ei poisteta eikd mydskaan
tallaisia tiedostoja sisaltavia
kansioita. Adnitallennin on liitettéva
tietokoneeseen tallaisten tiedostojen ja
kansioiden poistamista varten.
Ennen tiedostojen ja kansioiden poistoa
lataa tai vaihda paristo, jotta sen virta
ei lopu ennen kuin toimenpide on
suoritettu. Poistamisen suorittamisessa
voi kestda yli 10 sekuntia. Jotta tiedot
eivat vahingoittuisi, dla koskaan yrita
suorittaa seuraavia toimenpiteitd ennen
kuin poistotoimenpide on valmis:

(@ Verkkolaitteen irrottaminen

(2 Pariston irrottaminen

(3 MicroSD-kortin irrottaminen

(jos tallennusvalineeksi on asetettu
[microSD card]).

uaujwe)siod uapioisuey/uafoysopai) n
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FM-radio
(vain malli WS-833)

Ennen FM-radiotoiminnon kayttoa

Radiosignaalin vastaanottolaatuun vaikuttaa merkittavasti se, missa radiota kdytetdan. Huonoa
vastaanottoa voi parantaa saatamaélld antennin sijaintia tai asentoa tai siirtymaélla parempaa
paikkaan signaalia varten, esimerkiksi ldhelle ikkunaa.

« Toimitetut kuulokkeet toimivat
FM-antennina. Jos kuulokkeita ei
ole liitetty, viesti [Insert earphone]
tulee ndyttoon ja FM-radiota ei voida
vastaanottaa.

EAR-liittimeen %

« FM-radiota ei voida vastaanottaa
radioaseman lahetyskantaman
ulkopuolella tai kun signaalin esteend
on makia tai muita esteita.

Silloinkin kun olet ldhetyskantaman
sisdlla, et valttamatta voi vastaanottaa
radioldhetyksid paikoissa, joissa on
vaikea saada hyvaa signaalia (tunnelit,
alikulkutunnelit, toimistorakennukset,
kerrostalot ja talojen lahialueet).

Ala kdytd matkapuhelinta, tietokonetta,
televisiota tai muuta sahkolaitetta
lahelld danitallenninta, kun kaytat sita
radion kuunteluun. Sellaiset tuotteet
voivat aiheuttaa hairidita.
Adnitallentimen kayttaminen
verkkolaitteeseen (kuten malli A514)
liitettynd aiheuttaa hairioita. Kayta aina
paristovirtaa FM-radiotoimintoa varten.

« Et vélttamatta voi vastaanottaa FM-

radioldhetyksia sisatiloissa tai korkean

rakennuksen lahelld. Vastaanotto
voi parantua siirtymalla ikkunan

ldhelle sisatiloissa tai kauemmas

rakennuksesta ulkotiloissa.




Radioasemien automaattinen esivalinta

Paikallisen radioaseman esivalinta [By scanning]

Aseta seuraavien vaiheiden avulla alueella vastaanotettavan FM-radioaseman taajuus.

Liita kuulokkeet danitallentimen
EAR-liittimeen.

Tuo [Home]-ndytt6 nakyviin

painamalla F1 (HOME) -nédppdinta.

Paina +/—-, P- tai
|44-nédppaéinta valitaksesi

kohdan [FM Radio].
G5

|

o |Te)in)
" &

Fid Radio

Paina P> OK-ndppainta.

Paina MENU/SCENE-nd@ppdinta.

1-@ FM Menu i ]
[ Fec Mode
.) @] Set stations

Scan Level

A==

Siirra kohdistin halutun
asetuksen kohdalle painamalla
» OK-ndppadinta.

ﬂ Paina +/—-ndppainta valitaksesi

kohdan [Set stations].
| FMMeny i)
_ ] ec Mode

=D

(e

Set stations
Scan Level

n Paina > OK-ndppainta.

0
0

T
)+

€

)

o

0

n Paina +/—-nappainta valitaksesi
kohdan [By scanning].

Setmanualw

m Paina P> O0K-ndppainta.

RJUljeAISD Uduljjeewolne uaiwaseoipey ﬂ
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Radioasemien automaattinen esivalinta

Paikallisen radioaseman esivalinta [By scanning]

m Paina +/—-nappainta valitaksesi
kohdan [Start].

« Esivalintanumerot jarjestellaan
automaattisesti taajuuden mukaan.

« Enintdédn 30 asemaa voidaan esivalita.
Viesti [Preset Full] tulee ndyttoon,
jos yritat esiasettaa yli 30 asemaa.

AREYOUSURE?
C:I—@
| Cancel

m Paina P> OK-ndppadinta.

« Kun [Set by scanning completed]
tulee ndyttoon, toiminto on suoritettu.



FM-radion kuuntelu

FM-radion kuuntelu

Voit kuunnella FM-radiota danitallentimella noudattamalla seuraavia vaiheita.

n Aseta FM-radiotila suorittamalla B Saada aanenvoimakkuus
vaiheet 1 - 4 toimenpiteestd, halutulle tasolle painamalla
joka kuvaillaan kohdassa +/—-ndppadinta.
"Radioasemien automaattinen
esivalinta” (r= s. 49).

96.90m:

YWolume 148

E Valitse radioasema painamalla
>P>|-tai [ €4d-nédppdinta.

« Adnenvoimakkuutta voi sdataa
asteikolla [00] - [30]. Mita suurempi luku,
sita voimakkaampi dani.

B0

FM-radioasetukset

. P T, FM-radiotoiminto sisaltdd ominaisuuksia
« Valitsemalla taajuustilan ja saatamalla . . . -

. . R radioasemien automaattiseen esivalintaan
taajuuden manuaalisesti on joskus ja skannausherkkyyden saatamiseen, kun
mahdollista vastaanottaa radioasema, J ¢ st );y ttoa Kivt t
jota automaattinen esivalinta ei automaattista vastaanottoa kaytetaan.

tunnistanut (= s. 52).

nja3unny uoipes-p4 E

« Voit lisits vastaanotettavan . Kéytetdén paikallisten
radioaseman esivalintoihin (¢ s. 53). [ At ehs] radioasemien hakemiseen
) ) (== s.49) ja vastaanotettujen asemien
« Voit lopettaa FM-asemien kuuntelun asettamiseen luetteloon.
painamalla F1 (HOME) -néppdinta
lataksesi [Home]-ndyttoon. Asettaa
pa N i [Scan Level] skannausherkkyyden
« Voit kuunnella radiota (= s.81) automaattisen vastaanoton
aanitallentimen sisdanrakennetulla aikana.
kaiuttimella, kun kuulokkeet ovat Kaytetaan valitsemaan
liitettyind (v s. 81). [Output] kuunnellaanko FM-radiota
(r=s.81) kuulokkeiden vai kaiuttimen
kautta.
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Vastaanottotilan valitseminen

Eri vastaanottotilat voidaan valita vastaamaan eri vastaanotto-olosuhteita. Jos haluamasi
radioaseman signaali on liian heikko automaattiselle esivalinnalle, voit valita manuaalisen
vastaanoton ja saataa radiotaajuuden manuaalisesti.

n Aseta FM-radiotila suorittamalla

vaiheet 1 - 4 toimenpiteestd,
joka kuvaillaan kohdassa
"Radioasemien automaattinen
esivalinta” (= s. 49).

ﬂ Valitse haluttu vastaanottotila
painamalla F2-ndppdinta.

« Kun radioasema on esivalittu
(1= 5.49), ddnitallennin vaihtaa
esivalintatilan ja taajuustilan valilla
aina, kun painat F2-ndppdinta.

« Etvoi valita esivalintatilaa,
jos yhtdan radioasemaa
ei ole esivalittu.

n Vaihda vastaanottotilaa
painamalla PP>I- tai
l4d-nédppaiinta.

Esivalintanumero

« Voit valita esivalitun radioaseman
(esivalintanumerolla) painamalla
PP tai dd-ndppdinta.

(@ Esivalintanumero

HOWE FRESET

Taajuustila (automaattinen vastaanotto/manuaalinen vastaanotto)

« Voit sddtad vastaanotettavaa
FM-radiotaajuuttaa (manuaalinen
vastaanotto) painamalla P>P>I- tai
l4-ndppainta.

« Voit hakea seuraavan |6ydetyn
radioaseman (automaattinen
vastaanotto) painamalla »>P- tai
|€d-ndppiinta.

() Vastaanotettava taajuus

« Kun muu kuin esivalittu radioasema
vastaanotetaan, painamalla F2-
nappainta voit vaihtaa taajuutta ldhinna
olevan esivalitun aseman nykyiselle
taajuudelle.

Skannauksen herkkyyden
vahentdminen voi joskus auttaa
vastaanottamaan asemia, joita on
vaikea vastaanottaa hairididen tai
muiden ongelmien takia (= s.81).



Esivalittujen radioasemien lisaaminen

Manuaalisesti vastaanotetun radioaseman lisaaminen esivalintoihin

[Set manually]

Lisdd seuraavien vaiheiden avulla taajuustilassa vastaanotettu radioasema esivalittuihin
radioasemiin.

n Aseta FM-radiotila suorittamalla ﬂ Paina +/--nappadinta valitaksesi
vaiheet 1 - 4 toimenpiteestd, kohdan [Set stations].

joka kuvaillaan kohdassa

"Radioasemien automaattinen i | Flhicey L
d
esivalinta” (r= s. 49). 5 e
ﬂ Aseta taajuustila painamalla / )
F2-nappéinta. m=]
H valitse radioasema esivalintaa Ed Paina» OK-nippiints.
varten painamalla >-p1-
tai l4d-nédppadinta. u Paina +/—-ndppdinta valitaksesi
X e kohdan [Set manually].
I} Paina MENU/SCENE-nappaints.

ions Hi ]

BE Scanninﬁ

1-‘@ Fht hieris i ]
e Fec Mode

&
S&) o] Set stations
< + > Scan Lewvel

m..‘

[ )

I . n Paina P> OK-ndppainta.
H Siirrd kohdistin halutun

asetuksen kohdalle
painamalla » OK-ndppadinta.

E

udujwpesi| udlwaseolpel uafnyyijenisy
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Esivalittujen radioasemien lisadaminen

Manuaalisesti vastaanotetun radioaseman lisaiaminen esivalintoihin

[Set manually]

m Paina +/—-ndppdinta
valitaksesi kohdan [Save preset].

Set manually b

96.90.:-

[ Paina® OK-nippiinti.

« Kun viesti [Preset (numero) saved]
tulee ndyttoon, toimenpide on valmis.

« Enintaan 30 asemaa voidaan esivalita.
Viesti [Preset Full] tulee ndyttoon,
jos yritat esiasettaa yli 30 asemaa.

« Esivalintanumerot jarjestellaan
automaattisesti taajuuden mukaan.




Esivalittujen radioasemien poistaminen

Tarpeettoman esivalitun radioaseman poistaminen

n Aseta FM-radiotila suorittamalla
vaiheet 1 - 4 toimenpiteestd,
joka kuvaillaan kohdassa
"Radioasemien automaattinen
esivalinta” (r= s. 49).

E Aseta esivalintatila painamalla
F2-ndppainta.

HE valitse poistettavan radioaseman
esivalintanumero painamalla
»P1- tai [ €4d-nédppainta.

I Paina ERASE-nippiint.

Preset1é
Erase preset

cel
N

B Paina +/—-ndppainta valitaksesi
kohdan [Erase preset].

Preset1é
E

(e

=]

ﬂ Paina > OK-ndppainta.

Freset12 erased

(@m) |

« Kun viesti [Preset (numero) erased]
tulee ndyttoon, toimenpide on valmis.

« Esivalintanumerot jarjestellaan
automaattisesti taajuuden mukaan.

uaujwe)siod udjwaseoipex uafnijeaisy ﬂ
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FM-radion aanitys

Vaikka FM-radiovastaanotto on selked, kohinaa saattaa esiintya danityksen aloituksen jalkeen
tietyissa vastaanottoymparistoissa. Voit yrittda valttdd ongelman suorittamalla koedanityksen
etukateen. Yritd danittaa paikassa, jossa on hyva radiovastaanotto.

« Aénitys ei ole kdytettéviss, kun
[Output]-asetus [FM Menu] -valikosta
on asetettu tilaan [Speaker]. Aseta
tama asetus tilaan [Earphone] ennen
aanityksen aloittamista (== s. 81).

n Aseta FM-radiotila suorittamalla
vaiheet 1 - 4 toimenpiteestd,
joka kuvaillaan kohdassa
"Radioasemien automaattinen
esivalinta” (r= s. 49).

E Valitse tallennettava
radioasema painamalla P>p1-
tai ldd-nappainta.

B Aloita danitys painamalla REC (®)

-ndppadinta.

| | TF M Radio_ Hio] i

= E—
D || 9680

S S |

00x06:=

o |2 i

(@ Vastaanotettava esivalintanumero

(o Vastaanotettava radiotaajuus

(© Tallennuskansion ilmaisin ja
danitysmuodon ilmaisin

@ Kulunut danitysaika ja jaljella
oleva danitysaika

o LED-merkkivalo palaa

ja naytossa nakyy (3.

Paina STOP (H) -ndppainta,
kun haluat pysdyttaa aanityksen.

PO

« Aénitetty tiedosto tallennetaan
automaattisesti [FM Radio]
-alikansioon [Recorder]-kansiossa.




FM-radion aanitys

FM-radion aanitys

« FM-radiosta aanitettyjen tiedostojen
tiedostonimen alkuun lisétdan "FM”
aanityksen aikana (= s. 27).

FM130715_0007.MP3
Paivamadra: 130715
(15. heindkuuta 2013)

« Kun aanitat FM-radiota, liitd aina
kuulokkeet EAR-liittimeen.

skyuge uoipel-4 E
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Valikko

Valikkokohteiden asettaminen

Valikkokohteet on lajiteltu vélilehtiin, jotta voit helposti valita halutut kohteet valitsemalla
vélilehden ja siirtymaélla valittuun kohteeseen valilehdessa. Aseta valikkokohde noudattamalla

seuraavia vaiheita.

n Paina MENU/SCENE-ndppainta
aanityksen/toiston aikana tai kun
aanitallennin on pysdytetty.

« Joissakin valikoissa on kohteita,
joita voidaan asettaa aanityksen/
toiston aikana (= s. 60).

ﬂ Valitse haluamasi kohteen
sisdltama valilehti painamalla
+/—-ndppainta.

Elackhght
[E]Contrast
[=]LED
O[S
|@]|Language

T

« Kohdistimen siirtaminen valilehdesta
toiseen vaihtaa ndytettya
valikkondyttoa.

B Siirra kohdistin halutun
asetuksen kohdalle painamalla

P OK-nappadinta.

|

[#]Language |
[

[E]E] 0
[#]Contrast
L Beep

T

« Voit suorittaa tdman toiminnon myds
painamalla PP-nédppdinta.

n Valitse haluttu asetus painamalla

+/—-ndppadinta.

B]Backiight
Contrast

[#]Language |
[




H Paina P> OK-ndppainta.

———
P
(C‘_"@) 20

« Valitun kohteen asetus ndytetaan.
« Voit suorittaa tdman toiminnon myos
painamalla PP-ndppainta.

@ Muuta asetusta painamalla
+/—-ndppainta.

Hi ]

?
I

n Viimeistele asetus painamalla
» 0K-nappadinta.

i ]

< Setting

(=] hied

« Asetuksen asettamisen ilmaiseva viesti
tulee néyttoon.

« Voit perua asetuksen ja palata
edelliseen ndyttéon painamalla
l€-nippaintd »OK-ndppdimen
sijaan.

n Poistu valikkondytosta
painamalla STOP (M) -ndppainta.

(OIS

) ==

(=)

« Kun valikkondyttd néakyy danityksen
tai toiston aikana, voit palata
edelliseen ndyttdon lopettamatta
aanitysta/toistoa painamalla MENU/
SCENE-nappainta.

« Jos valikkoasetuksia tehdaan
nitallentimen ollessa pysaytettyna,
aanitallennin poistuu valikosta ja palaa
pysaytettyyn tilaan, jos mitaan toimintoa
ei suoriteta 3 minuuttiin. Valittua
asetusta ei muuteta tassa tilanteessa.
Jos valikkoasetuksia tehddan
aanityksen/toiston aikana, dnitallennin
poistuu valikosta, jos mitdan toimintoa
ei suoriteta 8 sekuntiin.

uauIWER))Se UBPIBIYONOYYIIeA ﬂ

Fl

59



(6)]

udUIWER)IISE UIPIBIYONOYIIeA

FI
60

B Valikkokohteet, jotka voidaan
asettaa danityksen aikana

« Rec Level

« Zoom Mic™

« Low Cut Filter
« VCVA

« Backlight

« LED

B Valikkokohteet, jotka voidaan
asettaa toiston aikana

« Property

« Noise Cancel™

« Voice Balancer®
« Voice Filter?™

« Play Mode

« Equalizer™

« Skip Space

« Backlight

«LED

B Valikkokohteet, jotka voidaan
asetaa radiota kuunnellessa
(vain malli WS-833)

« Rec Mode™

« Set stations™
« Scan Level®
« Backlight

« LED

« Output™

*1 Vain malli WS-833

*2 Toiminto aktiivinen vain [Recorder]-tilassa.
*3 Vain mallit WS-833 ja WS-832

*4 Vain malli WS-831

*5 Toiminto aktiivinen vain [Music]-tilassa.

*6 Ei voida valita radiota dénitettaessa.



Tiedostovalikko [File Menu]

Puhetta sisaltavien tiedostojen

puheosuuksien poimiminen
[Voice Detect]

[Voice Detect] -toiminto poimii
aanitallentimella danitetysta puhetta
sisdltavasta tiedostosta puheosuudet.
Katso lisatietoja kohdasta "Puhetta
sisdltavien tiedostojen puheosuuksien
poimiminen [Voice Detect]” (== s. 82).

H vain maliitws-833 jaws-832

Vahingossa tapahtuvan tiedostojen

poiston esto [File Lock]

Tiedostolukon avulla voit lukita tarkeat
tiedostot, jotta niitd ei poisteta vahingossa.
Lukitsemisen jélkeen tiedostoa ei poisteta,
vaikka suoritettaisiin kaikkien kansion
tiedostojen poisto (1= s. 46).

n Valitse tiedosto, jonka haluat
lukita (== s. 24).

[Lock]:

Tiedosto lukitaan.
[Unlock]:

Tiedostolukitus perutaan.

Tiedostojen lajittelu [Sort by]

Voit vaihtaa kansion tiedostojen
toistojdrjestysta.

n Paina +/—-ndppdinta valitaksesi
kohdan [File name], [Date
ascending] tai [Date descending].

[File name]:
Lajittelee tiedostot automaattisesti
tiedostonimen mukaan.

[Date ascending]:
Lajittelee tiedostot automaattisesti
paivamaaran mukaan
(@@nityspaivamaara/-aika)
vanhimmasta uusimpaan tiedostoon.

[Date descending]:
Lajittelee tiedostot automaattisesti
paivdmaaran mukaan
(@anityspaivamaara/-aika) uusimmasta
vanhimpaan tiedostoon.

ﬂ Paina +/—-ndppadinta valitaksesi
kohdan [Recorder] tai [Music].

[Recorder]:
Lajittelee kaikki [Recorder]-kansion
tiedostot (mukaan lukien [FM Radio]*
-kansion tiedostot).

[Music]:
Lajittelee [Music]-kansion kaikki
tiedostot.

*Vain malli WS-833

« Kun [File name] on valittu,
tiedostot jarjestetaan
tiedostonimen mukaan perustuen
kunkin nimen 20 ensimmadiseen
merkkiin.

[nuaWy 3]14] oxyifeA03SOpaIL E

FI
61



[nuay 3]14] oxyifeA03sOpaIL H

Fl

62

Tiedostovalikko [File Menu]

Tiedostojen siirtaminen/

kopioiminen [Move/Copy]

Tiedosto- tai kansiotietojen
nayttaminen [Property]

Sisdiseen muistiin tai microSD-kortille
tallennettuja tiedostoja voidaan siirtaa

tai kopioida muistien sisalla.

Katso ohjeet kohdasta "Tiedostojen
siirtaminen/kopioiminen [Move/Copy]”
(= s, 84).

H vain malliitws-833 jaws-832

Tiedostojen jakaminen [File Divide]

Suuret tiedostot tai d@nitysajaltaan pitkat
tiedostot voidaan jakaa helpompaa hallintaa
ja muokkausta varten.

Katso ohjeet kohdasta "Tiedoston
jakaminen [File Divide]” (= s. 87).

Voit ndyttaa tiedoston tai kansion tiedot
valikkondytosta.

Tiedoston tiedot

Vaihda nadyttoa painamalla
+/—-ndppadinta.

« Tiedot ndytetaan kohteista [Name],
[Date], [Size], [Bit Rate]", [Artist]2
ja [Album]™,

*1 Jos valitset linear PCM -muodon
tiedoston, [Bit Rate] -kohta
ndyttda ndytteenottotaajuuden
ja bittimaaran.

*2 Jos tiedostossa ei ole tarvittavia
tietoja, [UNKNOWN_ARTIST]
ja [UNKNOWN_ALBUM]
tulevat nayttoon.

Kansion tiedot

Vaihda nadytt6a painamalla
+/—-ndppadinta.

« Tiedot ndytetdan kohteista [Name],
[File] (tiedostojen m&aréd) ja [Folder]
(kansioiden maara).

« [Folder]-kohdetta ei ndyteta
[Recorder]-tilassa.

« Naytettdvien tiedostojen maara ei
sisdlla tiedostoja, joiden muotoa
aanitallennin ei tunnista.



Aanitysvalikko [Rec Menu]

Kanitysherkkyyden valitseminen Kanitystason saétiminen

[Rec Level]

Voit muuttaa aanitystasoa (herkkyytta) n Vain malli WS-833

aanityssovelluksen tarpeen mukaan.

E} siida aanityksen tasoa

[High]: ° ]
Suurin anitysherkkyys. Sopii palnanlallambﬂ.- tai
aanittdmaan luentoja ja suuria [4d-néppéinta dénityksen
kokouksia sekd muihin sovelluksiin, aikana tai kun aanitys on
joissa on etéinen tai hiljainen keskeytetty.
aanenldhde.

[Middle]:

Sopii danittamaan keskusteluita tai
pienten ryhmien kokouksia.

[Low]:
Pienin aanitysherkkys. Sopii saneluun.
[Manual*: g yoop
Voit asettaa herkkyyden manuaalisesti .
30 tasosta. « [Rec Level] -luvun suurentaminen

*Vain malli WS-833 suurentaa aanitystasoa ja Ianentaa

tasomittarin ilmaisinta.
VIHJE

« Jotta voit tallentaa puhujan danen

selkedsti, aseta [Rec Level] tilaan « Ainitallentimen asettaminen tilaan
[Low] ja aseta danitallentimen [Manual] poistaa rajoitustoiminnon
sisdanrakennettu mikrofoni lahelle !f?yt'OSta-)?S’ [ov] nalﬁ)'/.y, danitetty
puhujan suuta (5 - 10 cm:n paahan). dani on vadristynyt. S3add danitystasoa

siten, ettd [OV] ei ndy.

« Kun [Rec Level] on asetettu tilaan
[High], [Middle] tai [Low], danitystasoa
saadetdan automaattisesti.

Liian kovat danet voivat aiheuttaa
héiriota riippumatta siitd, onko
[Rec Level] asetettu tilaan [High],
[Middle] vai [Low].
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Kanitystilan asettaminen

[Rec Mode]

Voit asettaa ddnenlaadun tai danitysajan
etusijalle. Valitse danitystila, joka vastaa
parhaiten &anityssovellusta.

[PCM 44.1 kHz]"

[MP3 256 kbps]™

[MP3 192 kbps]™

[MP3 128 kbps]

[WMA 32 kbps mono]™

[WMA 8 kbps mono]™
*1 Vain mallit WS-833 ja WS-832
*2 Vain malli WS-831
*3 Monoaanitys

« Adnenlaatu paranee kun danityslaadun
arvo suurenee.

« Suuremman aanityslaadun arvon
asettaminen suurentaa tiedostokokoa.
Varmista ennen danityksen aloittamista,
ettd vapaata muistia on riittavasti.

« Kokouksien ja esitysten selkedan
aanittamiseen on suositeltavaa asettaa
[Rec Mode] tilaan [MP3 128 kbps]
tai suurempaan.

HUOMAA

« Kun [Rec Mode] on astettu
stereotilaan, liitetylld monomikrofonilla
aanittaminen tallentaa vain vasemman
kanavan.

Mikrofonin suuntakuvion

valitseminen [Zoom Mic]

Aanitallnetimen sisdinrakennettu
stereomikrofoni tarjoaa suuntakuvion
levedstd stereodanityksesta tarkasti
suunnattuun danitykseen.

n Vain malli WS-833

El Paina +/—-nippiinti
saatadksesi sisdidanrakennetun
stereomikrofonin suuntakuviota.

« +-ndppadin lisdd suuntaavuutta.

« —-ndppdin mahdollistaa levedalaisen
stereodanityksen.

Suuntaavuuden vahentdminen ja
aanialan leventdminen lisaa aanitysten
stereovaikutelmaa.

Asetusta voidaan saataa valilla [-3]

ja [+6].



Y3

Aanitysvalikko [Rec Menu]

Mikrofonin suuntakuvion

valitseminen [Zoom Mic]

Zoom Mic-toiminto

Suuri
suuntaavuus

Pieni
suuntaavuus

Kapea d@nen
poiminta-ala

Leved dé@nen
poiminta-ala

« [Zoom Mic] -toiminto on asetettu

niin, ettd sen suorituskyky on
ihanteellinen silloin, kun sitd kaytetaan
danitallentimen sisaanrakennetun
stereomikrofonin kanssa. Huomaa, etta
tavallinen danitys ei vélttamatta ole
mahdollista, kun kaytetaan erikseen
ostettua mikrofonia tai kun danitetaan
toisesta laitteesta liitdntdjohdon avulla.
[Zoom Mic] -toiminnon kaytto lisaa
akkuvirran kulutusta.

Kohinan vaimentaminen
aanityksen aikana [Low Cut Filter]

Aanitallentimen alipaastésuodattimen
avulla voit véhentda danittaessasi
ilmastointilaitteiden aiheuttamaa huminaa
ja esimerkiksi projektorien aiheuttamia
matalataajuuksisia dania.
[On]:
Kytkee alipaastosuodattimen paalle.
[Off]:
Kytkee alipadstosuodattimen pois
paalta.

Kaniaktivoitu danitystoiminto

[VCVA]

Adniaktivoitava danitystoiminto (VCVA)
aloittaa aanityksen automaattisesti, kun
esivalittua aktivointitasoa kovadanisempi
&ani havaitaan, ja keskeyttaa aanittamisen,
kun d@anenvoimakkuus pienenee. Taman
toiminnon avulla voit automaattisesti
jattaa pois tarpeettomat hiljaiset segmentit
aanityksen aikana (kuten pitkat hiljaisuudet
kokouksissa), mika saastaa muistia.
[On]:
Kytkee VCVA-toiminnon péalle. Voit
saataa VCVA-toiminnon kdyttamaa
aaniaktivointitasoa (= s. 66).
[Off]:
Kytkee VCVA-toiminon pois paalta.
Palauttaa tavallisen aanityksen.
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Aaniaktivoidun aanityksen
aaniaktivointitason sadtaminen

n Aloita d@anitys painamalla
the REC (®) -ndppadinta.

Adnitys keskeytyy automaattisesti
noin 1 sekunnin kuluttua siitd, kun
tulodénesta tulee hiljaisempi kuin
asetettu aktivointiherkkyys.
Vilkkuva viesti [Standby] tulee
ndyttoon. LED-merkkivalo palaa,
kun @anitys on aktiivinen, ja vilkkuu,
kun danitys on keskeytetty.

Bl ssadi aaniaktivoinnin
tasoa painamalla P>P>I- tai
|44-nédppiéinta.

I-R_d i -18 -]IE B -ﬂd5®
[[EEC Ly ]
®

@ Aaniaktivointitaso (siirtyy
vasemmalle/oikealle vastaamaan
asetettua tasoa)

(o Tasomittari (muuttuu suhteessa
aanityksen a@anenvoimakkuuteen)

« Asetusta voidaan saataa valilla [01]

ja[23].

« Suurempi asetusluku liséa VCVA-
toiminnon aktivointiherkkyyttd,
jolloin hiljaisempi déni voi aktivoida
aanityksen aloituksen.

« Sdada VCVA-toiminnon daniaktivointitaso
vastaamaan danitysolosuhteita
(a@nekkadssa ymparistossa toimimista
ja vastaavaa varten).

« On suositeltavaa suorittaa koedanitys
etukéteen daniaktivointitason
saatamiseksi, jotta véltyttdisiin
aanitysvirheilta.

Vain malli WS-833:

« Voit muuttaa danitystasoa (#= s. 63)
VCVA-aanityksen aikana kohdassa
[Manual] painamalla F1-ndppainta.
Aanitallennin siirtyy danitystason
saatotilaan. Palaa aaniaktivointitason
saatotilaan painamalla F1-ndppainta
uudelleen.

« Seuraava toiminto ei ole kaytettavissa,
kun [VCVA]-toimintoa kaytetdan:
« [V-Sync. Rec] (= 5. 67)




Kianen synkronointiaanitystoiminto

[V-Sync. Red]

Adnen synkronointidanitystoiminto

aloittaa danityksen automaattisesti, kun
esivalittua synkronoinnin danitystasoa
(tunnistustaso) kovadanisempi aani
havaitaan, ja pysdyttaa aanittamisen,

kun da@nenvoimakkuus pienenee. Kun
musiikkia kopioidaan danitallentimeen
liitetysta toisesta laitteesta, kdyta ddnen
synkronointiddnitystoimintoa tunnistamaan
hiljaiset kohdat musiikkiraitojen vélilla, jotta
raidat tallennetaan erillisiksi tiedostoiksi.

[1sec.], [2 sec.], [3 sec.], [5 sec.]:
Asettaa tunnistusajan. Adnitallennin
siirtyy valmiustilaan, kun tulo
(aanitystaso) on hiljaisempi kuin
esiasetettu taso vahintaan asetetun
tunnistusajan verran.

[Off]:

Ainitys tehddan normaalisti.

Saataa aanen synkronointitasoa

synkronointidanitysta varten

Valmistele dénitys painamalla
REC (®) -ndppainta.

Saada aanen synkronointitaso
painamalla P>P>- tai
l€4d-ndppdinta.

|

| 7] B 1257105
00.00-
4

0
>@

Adnen synkronointitaso
(siirtyy vasemmalle/
oikealle vastaamaan
asetettua tasoa)

« Aénen synkronointitasoa voidaan
saataa valilla [01] ja [23].

« Suurempi asetusluku lisda
aktivointiherkkyyttd, jolloin hiljaisempi

aani voi aktivoida danityksen aloituksen.

Vain malli WS-833

Voit muuttaa danitystasoa (. s. 63)
danen synkronointitason saadon
aikana kohdassa [Manual] painamalla
F1-ndppaintd. Adnitallennin siirtyy
aanitystason saatotilaan. Palaa

danen synkronointitason saatotilaan
painamalla F1-ndppdinta uudelleen.
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n Paina REC (®) -ndppadinta

uudelleen.

« Vilkkuva viesti [Standby] tulee
ndyttéon ja LED-merkkivalo vilkkuu.

« Aénitys alkaa automaattisesti, jos
tuloaéni on voimakkaampi kuin danen
synkronointitaso.

« Aanitallennin lopettaa danittdmisen
automaattisesti ja palaa danityksen
valmiustilaan, kun tulodani on
hiljaisempi kuin &@nen synkronointitaso
véahintaan asetetun tunnistusajan
verran. Aina kun danitallennin siirtyy
valmiustilaan, nykyinen tiedosto
suljetaan. Aanitys jatkuu uuteen
tiedostoon seuraavan kerran, kun &ani
havaitaan.

Lopeta ddnen
synkronointidanitysistunto painamalla
STOP (M) -néppainta.

« Seuraava toiminto ei ole kaytettévissa,
kun [V-Sync. Rec] -toimintoa kdytetaan:
« [VCVA] (= 5.65)




Toistovalikko [Play Menu]

Puhetta sisdltamattomien kohtien

ohittaminen toiston aikana
[Voice Playback]

[Voice Playback] -toiminnon avulla voit
toistaa danitetysta puhetta sisdltavasta
tiedostosta pelkdt puheosuudet.

[ vain maliitws-833 jaws-832

HUOMAA

« Tiedoston puheosuudet on poimittava
etukateen (= s. 82).

[On]:
Ohittaa automaattisesti tiedoston
muut kuin puhetta siséltavat osuudet
ja toistaa pelkat puheosuudet.
[Off]:
Asnen tasapainotustoiminto kytketdan
pois paalta.

« [Voice Playback] -toiminto on
kaytettavissa vain [Recorder]-tilassa.

Tavallisen ja mykistetyn toiston

valilla vaihtaminen [Shadowing]

Aanitallentimen varjostustoistotoiminto
toistaa jatkuvaan ABC-toistoon (s s. 40)
asetetun segmentin ensin tavallisella
danenvoimakkuudella (kuunteluharjoitusta
varten vierasta kieltd opetellessa) ja

toisen kerran mykistettyna tai hiljaisella
aanenvoimakkuudella (puhumisharjoitusta
varten).

Nama kaksi toimintoa suoritetaan
vuorotellen. Tdma toiminto on kateva
kielenopiskelussa.

[Silent]:
Toistaa toistettavan segmentin dani
mykistettynd (ddnettdémana) sen
jalkeen, kun se on toistettu tavallisella
aanenvoimakkuudella.

[Small volume]:
Toistaa toistettavan segmentin
hiljaisella d@nelld sen jalkeen,
kun se on toistettu tavallisella
aanenvoimakkuudella.

[Off]:

Kytkee varjostustoiminnon pois paalta.

« Varjostustoisto toimii vain jatkuvan
ABC-toiston kanssa (== s. 40).
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Toistovalikko [Play Menu]

Kohinan vahentaminen toiston

aikana [Noise Cancel]

Kayta [Noise Cancel] -toimintoa kohinan
vahentdmiseen, kun danitetty puhe
on vaikea erottaa.

[High][Low]:
Vahentdaa ympariston &ania ja tuottaa
laadukkaamman toiston.

[Off]:
Melunvaimennustoiminto on kytketty
pois paalta.

« [Noise Cancel] on kaytdssa vain
[Recorder]-tilassa.

« [Noise Cancel] -toiminnon kaytto lisaa
akkuvirran kulutusta.

« Seuraava toiminto ei ole kaytettévissa,
kun [Noise Cancel] -toiminto on
kaytossa:

« Mukautettu nopeus/ddnensavy*
toiston aikana (= s. 38)

*Vain mallit WS-833 ja WS-832

Hiljaisten kohtien

aanenvoimakkuuden saataminen
toiston aikana [Voice Balancer]

[Voice Balancer] -toiminto saataa
automaattisesti danitettyjen tiedostojen
hiljaisia kohtia d@nekkaammiksi.

Kaytad sita tekemdan keskustelujen tai muiden
aanitysten hiljaisista kohdista kuuluvampia
ja selkedampia. Toimintoa voidaan

kayttaa tiedostoihin, jotka on tallennettu
aanityskansioihin (1 - [EH)).

[ vain mallitws-833 ja ws-832

[On]:
Saataa aanitiedostojen hiljaisia kohtia
aanekkaammiksi toiston aikana.
[Off]:
Adnen tasapainotustoiminto
on kytketty pois paalta.

« [Voice Balancer] -toiminto on
kaytettdvissa vain [Recorder]-tilassa.

« [Voice Balancer] -toiminnon kéytto
lisaa akkuvirran kulutusta.

« Kun [Voice Balancer] -toiminto ja
[Play Scene] -toiminto ovat molemmat
valittuina, [Play Scene] -asetus on
ensisijainen. [Play Scene] -asetuksia
ei voi muuttaa (v s. 74).




Toistovalikko [Play Menu]

Puheddnen selkeyttaminen

[Voice Filter]

Tavallisen toiston tai nopean/hitaan toiston
aikana ddnensuodatustoiminto leikkaa
matalia ja korkeita taajuuksia ja korostaa

puhetta, jotta se on selkedmmin kuultavissa.

n Vain malli WS-831

[On]:
Kytkee dg@nensuodatustoiminnon
paille.

[Off]:
Kytkee d@nensuodatustoiminnon
pois paalta.

« [Voice Filter] -toiminto on kdytettavissa
vain [Recorder]-tilassa.

[Voice Filter] -toiminnon kaytto lisaa
akkuvirran kulutusta.

Kun [Voice Filter] -toiminto ja

[Play Scene] -toiminto ovat molemmat
valittuina, [Play Scene] -asetus on
ensisijainen. [Play Scene] -asetuksia

ei voi muuttaa (= s. 74).

Toistotilan valitseminen
[Play Mode]

Useita toistotiloja on saatavilla eri
kuuntelutyyleille.

n Paina +/--ndppadinta valitaksesi
kohdan [Recorder] tai [Music].

Kun [Recorder] on valittu

B Paina +/—-ndppainta valitaksesi
kohdan [File] tai [Folder].

[File]:
Pysayttaa toiston, kun nykyinen
tiedosto on toistettu.

[Folder]:
Toistaa kaikki kansion tiedostot
perakkain ja pysayttaa toiston,
kun kansion viimeinen tiedosto on
toistettu.

Kun [Music] on valittu

ﬂ Paina +/—-ndppadinta valitaksesi
kohdan [Playback range],
[Repeat] tai [Random].

[Playback range]:
Antaa madrittaa toistettavien
tiedostojen alueen.

[Repeat]:
Toistaa jatkuvasti asetetun alueen
tiedostoja.

[Random]:
Toistaa asetetun alueen tiedostoja
satunnaisesti.

(&)}
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n Paina +/—-ndppainta valitaksesi

asetuksen.

Kun [Playback range] on valittu:
[File], [Folder], [All]:

Méérita toistettavien tiedostojen alue.

Kun [Repeat] tai [Random] on valittu:
[On]:
Mééritetyn toistoalueen tiedostoja

toistetaan toistuvasti tai satunnaisesti.

[Off]:
Peruttaa jatkuvan toiston
ja satunnaisen toiston.

« Kun [Playback range] on asetettu
tilaan [File], [End] vilkkuu ndytossa

2 sekunnin ajan, kun kansion
viimeinen tiedosto on toistettu. Toisto
pysdhtyy sitten viimeisen tiedoston
aloituskohtaan.

Kun [Playback range] on asetettu
tilaan [Folder], [End] vilkkuu nadytossa
2 sekunnin ajan, kun kansion viimeinen
tiedosto on toistettu. Toisto pysahtyy
sitten kansion ensimmadisen tiedoston
aloituskohtaan.

Kun [Playback range] on asetettu
tilaan [All], kansion viimeisen tiedoston
toiston jalkeen aloitetaan seuraavan
kansion ensimmadisen tiedoston toisto.
Kun toisto saavuttaa danitallentimen
viimeisen tiedoston lopun, [End]
vilkkuu néytossé 2 sekunnin ajan

ja toisto pysahtyy aanitallentimen
ensimmaisen tiedoston aloituskohtaan.




Musiikin aanenlaadun

muuttaminen [Equalizer]

Aanitallentimen taajuuskorjaimen asetuksia
voidaan muuttaa, jolloin musiikin &&nenlaatu
voidaan muuttaa halutuksi.

Kun [User] on valittu

n Paina PP-ndppainta.

E Valitse taajuuskaista painamalla
PP>1- tai ldd-nappainta.
« Voit asettaa eri tasot taajuuskaistoille

[60 Hz], [250 Hz], [1 kHz], [4 kHz] ja
[12 kHz].

H Aseta taso painamalla

+/—-ndppainta.

« Tasot voidaan asettaa arvoihin [-6] - [+6]
1 dB:n valein.

« Tasoasetuksen kasvattaminen korostaa
vastaavaa taajuuskaistaa.

« Voit muuttaa toista taajuuskaistaa
toistamalla vaiheet B ja El.

« [Equalizer] on kaytettavissa vain
[Music]-tilassa.

Hyppadystauon asettaminen

[Skip Space]

[Skip Space] -toiminnon avulla voit hypéata
toiston aikana tiedostossa esivalitun ajan
verran eteenpadin (hyppaa eteenpdin) tai
taaksepadin (hyppaa taaksepdin). Se on kateva
toistosijainnin nopeaan siirtdmiseen tai
lyhyen segmentin jatkuvaan toistamiseen.

E} Paina +/—-nippiinti valitaksesi
kohdan [Forward Skip] tai
[Reverse Skip].

[Forward Skip]:
Aloittaa toiston, kun toistokohtaa
on siirretty eteenpdin asetetun ajan
verran.

[Reverse Skip]:
Aloittaa toiston, kun toistokohtaa
on siirretty taaksepdin asetetun ajan
verran.

ﬂ Paina +/--ndppadinta valitaksesi
asetuksen.

Kun [Forward Skip] on valittu:
[File Skip], [10 sec. Skip], [30 sec. Skip],
[1 min. Skip], [5 min. Skip],
[10 min. Skip]

Kun [Reverse Skip] on valittu:
[File Skip], [1 sec. Skip] - [3 sec. Skip],
[5 sec. Skip], [10 sec. Skip], [30 sec.
Skip], [1 min. Skip], [5 min. Skip]
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« Jos hyppaa eteenpéin/taaksepdin
-toiminto kohtaa hakemistomerkinnan/
véliaikaisen merkinnan tai tiedoston
alun, se pysahtyy merkintaan tai
aloituskohtaan.

Eteenpdin/taaksepdin hyppaaminen
toistossa

El Aloita toisto painamalla
» OK-ndppadinta.

E Paina PP - tai [ €d-ndppainta
toiston aikana.

« Toisto alkaa, kun kohtaa on siirretty
eteenpadin tai taaksepdin asetetun
ajan verran.

Esivalitun toistoasetusmallin

asettaminen [Play Scene]

Aanitallentimessa on 2 esirekisterdityd mallia,
[Transcription] ja [Language study], joiden
asetukset on optimoitu niille tarkoitettuihin
toistotilanteisiin. Yhdelld toiminnolla voit
valita toisen ndista malleista ja asettaa useita
suositeltuja asetuksia danityssovellukseen.

[Transcription]:
Kateva, kun luodaan kirjallisia
tallenteita puhtaaksikirjoittamalla
puhetta sisdltavia danitiedostoja, kuten
kokous- tai haastatteludanityksia.
Muuttaa danitallentimen ndppaimiin
madritettyja toimintoja sellaisiin, jotka
on raataloity puhtaaksikirjoitukseen.

[Transcription]

[STOP ()] [Auto Back (3 sec)]
> [x3.5 Play Back]"'
I (cuen [x2.0 Play Back]™
(<€ (REV)] [Reviewing]
[>B>1 (SKIP)] [10 sec. Skip]
[l<@< (SKIP)] [3 sec. Skip]
[Voice Balancer]™
(IVoice Filter]’2) [On]

[Language study]:

Muuttaa danitallentimen nappaimiin
maédritettyja toimintoja sellaisiin, jotka
on raataloity kielen opiskeluun.

[Language study]

[STOP (H)] [Stop]

[x2.5 Play Back]"'
[>51 (cue) [x2.0 Play Back]"*
[I<€- (REV)] [Reviewing]
[ (SKIP)] [10 sec. Skip]
[~ (SKIP)] [3 sec. Skip]
[Voice Balancer]™
([Voice Filter]?) [0ff]

*1 Vain mallit WS-833 ja WS-832

*2 Vain malli WS-831

« Voit ndyttaa valitun malliasetuksen
painamalla PP-nédppdinta.
Painamalla l<€-ndppéinta voit
palata [Play Scene] -ndyttoon.




Naytto-/aanivalikko [LCD/Sound Menu]

Taustavalon asettaminen

[Backlight]

Nayton taustavalo kytketdan paalle
esivalituksi ajaksi, kun ndppadimia kaytetaan.

[5 sec.], [10 sec.], [30 sec.], [1 min.]:
Asettaa ajan, jonka verran taustavalo
palaa.

[Off]:

Poistaa taustavalon kdytosta.

Kontrastin saidataminen [Contrast]

Voit sdataa nayton kontrastin 12 eri tasolle.
« Asetusta voidaan saataa valilla [01]
jana.

LED-merkkivalon asettaminen [LED]

Voit asettaa, ettd LED-merkkivaloa ei kdyteta.

[On]:

LED-merkkivalo on kytketty paalle.
[Off]:

LED-merkkivalo pysyy pois paalta.

Kanimerkin kytkeminen paélle/

pois [Beep]

Adnitallennin antaa danimerkkeja, kun
ndppdimid painetaan tai kun virheellisesta
kaytostd varoitetaan. Voit valita, kuuluuko
danitallentimesta danimerkkeja.
[On]:
Kytkee d@nimerkit paalle.
[Off]:
Kytkee aanimerkit pois paalta.
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Naytto-/aanivalikko [LCD/Sound Menu]

Nayttokielen vaihtaminen Kaiutinlahdon valitseminen

[Language] [Speaker]
Voit valita kielen, jota kdytetaan Voit asettaa sisddnrakennetun kaiuttimen
aanitallentimen ndytossa. paalle tai pois paaltd, kun kuulokkeita ei ole
kytketty.

« [Cestina] , [Dansk], [Deutsch], Kun asetuksena on [Off], kaiuttimesta ei
[English], [Espaiiol], [Frangais], kuulu danta, vaikka kuulokkeet irtoaisivat
[Italiano], [Nederlands], [Polski], vahingossa. Kdyta tata asetusta estamaan
[Pyccknii), [Svenska, [ &3], mahdollinen nolostuminen julkisessa
(8. likenteessa.

[On]:
Aénitallentimen toistodani kuuluu
kuulokkeista, kun kuulokkeet on liitetty,
ja sisddnrakennetusta kaiuttimesta, kun
kuulokkeita ei ole liitetty.

[Off]:
Adnitallentimen toistodanta ei toisteta
sisddnrakennetusta kaiuttimesta, vaikka
kuulokkeet irrotettaisiin.

« Kielivalintoihin vaikuttaa se, missa
aanitallennin on ostettu.

Vain malli WS-833

« Tdman toiminnon asetus patee vain
tiedostojen toistoon. Jos haluat asettaa
kaiutintoiston kasittelyn FM-radiota
varten, katso kohdan [Output] kuvaus
[FM Menu] -valikosta (©== s. 81).




Laitevalikko [Device Menu]

Tallennusvalineen valitseminen Kaytettavan pariston asettaminen
[Memory Select] [Battery]
Kun &anitallentimeen on asetettu microSD- Aseta paristotyyppi vastaamaan kayttamaasi
kortti, voit valita tallennetaanko sisdiseen paristoa.
muistiin vai microSD-kortille (v= s. 17).
[Ni-MH] (EE):

[Internal memory]: Valitse tdmad asetus, kun kaytat
Tallentaa aanitallentimen sisdiseen Olympuksen ladattaa Ni-MH-
muistiin. akkuparistoa (malli BR404).

[microSD card]: [Alkaline] (I
Tallentaa microSD-kortille. Valitse tamd, kun kaytat alkaliparistoa.

Virransaastotilan asettaminen

[Power Save]

Adnitallennin sammuu automaattisesti,
kun aanitallennin on ollut esiasetetun ajan
pysdytettyna virran ollessa paalla.

[5 min.], [10 min.], [30 min.], [1 hr.]:
Valitse haluttu aika.

[Off]:
Poistaa virransaastotilan kaytosta.
Huomaa, ettd danitallentimen
jattaminen paalle tyhjentaa pariston
virran nopeasti.
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Pdivamaaran ja ajan asettaminen

[Time & Date]

Aseta pdivamaara ja kellonaika etukateen,
jotta danitettyjen tiedostojen hallinta on
helpompaa.

Jos nykyinen pdivamaara ja aika eivat ole
oikeita, aseta ne seuraavan toimenpiteen
mukaisesti.

EJ valitse haluttu kohde painamalla

>P>|- tai [ dd-nappainta.

Er—rJ

EN

|

E Muuta numeroa painamalla
+/—-ndppdinta.

am \g\\ql/;/ma\r
0 2

« Kun asetat tuntia tai minuuttia,
F2-ndppdimen painaminen vaihtaa
AM/PM-kellomuodon ja 24 tunnin
kellomuodon valilla.

Esimerkki: 10:38 PM

10:38 PM

4+—» 22:38
(oletusmuoto)

« Kun asetat vuotta, kuukautta
tai pdivamaarad, F2-ndppdimen
painaminen vaihtaa paivamaaran
ndyttdmiseen kdytettavad jarjestysta.
Esimerkki: March 24, 2013

3M 24D 2013Y
(oletusmuoto)

M

24D 3M 2013Y

v

2013Y 3M 24D

« Vaikka danitallenninta ei kaytettaisi
pitkdan aikaan, pariston virran
loppuessa pdivamaara ja aika on
asetettava uudelleen.

« Jos haluat vaihtaa toisen kohteen
asetusta, siirra vilkkuvaa kohdistinta

painamalla PP tai l4d-néppainta ja
vaihda sitten numeroa painamalla +- tai

—-ndppadinta.

H viimeistele asetus painamalla
» 0K-ndppadinta.




Laitevalikko [Device Menu]

USB-yhteyden asettaminen

[USB Settings]

[PC]-asetuksen avulla voit yhdistaa
aanitallentimen tietokoneeseen tiedostojen
siirtoa varten. [AC Adapter] -asetuksen avulla
voit yhdistaa aanitallentimen USB-liitannalla
verkkolaitteeseen (malli A514; lisdvaruste)
ladattavan akkupariston lataamista varten.
Voit muuttaa eri USB-sovellusten vaatimaa
USB-luokan asetusta .

Katso ohjeet kohdasta "USB-yhteyden
asettaminen [USB Settings]” (v= s. 89).

Oletusasetusten palauttaminen
[Reset Settings]

[Reset Settings] -toiminto palauttaa kaikki

aanitallentimen toiminnot alkuperdisiin
oletusasetuksiin (tehdasasetukset). Aika-
asetus ja tiedostonumerointi pysyvét
samoina.

[} Paina +-nippiinta valitaksesi
kohdan [Start].

Rec Menu:

Rec Level: Middle

Rec Mode: MP3 128 kbps

Zoom Mic™": Off

Low Cut Filter: Off

VCVA: Off

V-Sync. Rec: Off

Rec Scene: Off

Play Menu:

Voice Playback™=: Off

Shadowing: Off

Noise Cancel™: Off

Voice Balancer=: Off

Voice Filter™™: Off

Play Mode:

Recorder:
Playback range / File
Music:

Playback range / Folder
Repeat / Off
Random / Off

Equalizer™: Off

Skip Space:
Forward Skip: File Skip
Reverse Skip: File Skip

Play Scene: Off
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Laitevalikko [Device Menu]

LCD/Sound Menu:
Backlight: 10 sec.
Contrast: Level 06
LED: On
Beep: On
Language: English
Speaker: On

Device Menu:

Memory Select: Internal memory
Power Save: 10 min.
Battery: Ni-MH™
Alkaline™
USB Settings:
USB Connection: PC
USB Class: Storage Class

FM Menu™:

Rec Mode: MP3 128 kbps
Scan level: High
Output: Earphone

*1 Vain malli WS-833

*2 Vain mallit WS-833 ja WS-832

*3 Toiminto aktiivinen vain [Recorder]-
tilassa.

*4 Vain malli WS-831

*5 Toiminto aktiivinen vain [Music]-tilassa.

Tallennusvilineen alustaminen

[Format]

Tallennusvalineen alustaminen poistaa kaikki

siihen tallennetut tiedostot. Varmista, etta
siirrdt tarkedt tiedostot tietokoneelle ennen
alustamista.

Katso ohjeet kohdasta ”Tallennusvélineen
alustaminen [Format]” (v= 5. 91).

Tallennusvalineen tietojen

tarkistaminen [Memory Info.]

Voit ndyttaa tallennusvalineen kapasiteetin
ja jaljelld olevan muistin valikkondytosta.

Osa tallennusvalineen
muistikapasiteetista kdytetaan
hallintaan, joten todellinen kaytettava
kapasiteetti on aina hieman véhemman
kuin nakyva kapasiteetti.

Hanitallentimen tietojen

tarkistaminen [System Info.]

Voit ndyttaa aanitallentimen tiedot

valikkonaytosta.

« Aénitallentimen tiedot [Model], [Version]
(jarjestelméversio) ja [Serial No.]
naytetaan.



FM-valikko [FM Menu]

H vain maliws-833 FM-radiolihddn valitseminen

[Output]

Kanityksen danenlaadun Voit valita toistetaanko FM-radion aani

valitseminen [Rec Mode] kuylolfkeista vei fiséénrakenr\etysta
kaiuttimesta. Tatd asetusta ei voi muuttaa

radiota danitettdessa.

Tata asetusta ei voi muuttaa FM-radiota
ddnitettdessa.

[Earphone]: Toista radion dani aina
kuulokkeista. Radion aénta ei toisteta

[MP3 256 kbps] sisadnrakennetusta kaiuttimesta,

[MP3 128 kbps] vaikka kuulokkeet irrotettaisiin.

[Speaker]: Toistaa radion danen aina
sisddnrakennetusta kuulokkeesta.
Radion aanta ei toisteta kuulokkeista,
vaikka ne ovat liitettyina.

Radioaseman esivalinta

[Set stations]

Voit asettaa radioasemille esivalinnan, jotta « Téman toiminnon asetus patee

ne on helpompi valita (55" s. 49, 5. 53). vain radiodéneen. Jos haluat

asettaa kaiutintoiston kasittelyn
tiedostotoistoa varten, katso kohdan
[Speaker] kuvaus [LCD/Sound Menu]

Skannausherkkyyden asettaminen ~valikosta (i s, 76).

[Scan Level]

Voit valita automaattisen vastaanoton aikana
kaytetyn skannausherkkyyden. Tatd asetusta
ei voi muuttaa radiota danitettdessa.

[High:
Skannaa radioasemia suurella
herkkyydelld. Kéyta tata asetusta
tavallisissa olosuhteissa.

[Low]:
Skannaa radioasemia pienelld
herkkyydelld. Kokeile tdman asetuksen
kayttoa ongelmatilanteissa, esimerkiksi
radioasemien valisen hairion yhteydessa.
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Puhetta sisaltavien tiedostojen puheosuuksien poimiminen [Voice Detect]

Puhetta sisaltavien tiedostojen puheosuuksien poimiminen [Voice Detect]

[Voice Detect] -toiminto poimii danitallentimella danitetysta puhetta siséltavasta tiedostosta

puheosuudet.

H vain maliit ws-833 ja ws-832

« [Voice Detect] -toiminto on
kaytettavissa vain [Recorder]-tilassa.

n Valitse kansio, joka sisdltaa
halutun tiedoston (= s. 24).

ﬂ Kun @énitallennin on pysdytetty,
paina MENU/SCENE-nappainta.

n Siirra kohdistin asetusluettelon
kohdalle painamalla
» OK-ndppadinta.

n Paina P> OK-nappainta.

H Paina +/—-ndppadinta valitaksesi
tiedoston, josta haluat tunnistaa
puheen.

.
DDD4.MP3‘
0005 HF3

b+ __________p |

[ Paina > 0K-nippsint.

= = [A HFa: ] ees
n 00.00:

S,

« Toiminnon edistyminen nakyy
ndytdssa prosentteina.

« [Voice Detection completed]
tulee ndyttoon, kun toimenpide
on suoritettu.

« Kun puheentunnistus on valmis,
[Voice Playback] -kohde valikosta
[Play Menu] asetetaan tilaan [On]
(= 5.69).




Puhetta sisaltavien tiedostojen puheosuuksien poimiminen [Voice Detect]

Puhetta sisaltavien tiedostojen puheosuuksien poimiminen [Voice Detect]

« Viesti [No file] tulee nayttoon,

jos valitset kansion, jossa ei ole
tallennettua tiedostoa. Sinun on
valittava tiedoston siséltava kansio
ennen kuin voit suorittaa toimenpiteen.
Aénitallennin ei valttdmatta pysty
poimimaan oikein daniosuuksia
tiedostoista, joissa on muuta

kuin puhuttua sisaltod, kuten
musiikkiesityksista.

Aénitallennin ei valttimatta pysty
poimimaan oikein puheosuuksia, jos
niiden d@nenvoimakkuus on ollut
hiljainen danitettdessa (tasomittarin
lukema -12 dB tai vdhemman) tai
ympdriston halyn vuoksi.

Poiminnan viema aika kasvaa
tiedostokoon mukaan. Ennen
poiminnan aloittamista on
suositeltavaa ladata tai vaihtaa paristo,
jotta sen virta ei lopu ennen kuin
toimenpide on suoritettu.
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Tiedostojen siirtaminen/kopioiminen [Move/Copy]

Tiedostojen siirtaminen/kopioiminen [Move/Copy]

Sisdiseen muistiin tai microSD-kortille
tallennettuja tiedostoja voidaan siirtaa
tai kopioida muistien sisalla.

n Paina +/—-ndppainta valitaksesi

halutun tiedoston siirto-/
kopiointitavan.

H vain maliit ws-833 jaws-832

n Ennen kuin suoritat siirto-/
kopiointitoimenpiteen, valitse
kansio, joka sisaltaa siirrettavan
tai kopioitavan tiedoston
(= s. 24).

E Kun danitallennin on pysédytetty,
paina MENU/SCENE-nappainta.

E siirrs kohdistin asetusluettelon
kohdalle painamalla
» O0K-ndppainta.

n Paina +/—-ndppadinta valitaksesi
kohdan [Move/Copy].

H Paina P> OK-ndppainta.

BIMory
Copy to memaory
Move to microShr
Copy tomicroSD

[Move to memory]:
Siirtdd yhden tai useamman sisdiseen
muistiin tai asetetulle microSD-kortille
tallennetun tiedoston sisdisen muistin
toiseen kansioon.

[Copy to memory]:
Kopioi yhden tai useamman sisdiseen
muistiin tai asetetulle microSD-kortille
tallennetun tiedoston sisdisen muistin
toiseen kansioon.

[Move to microSD]:
Siirtda yhden tai useamman sisdiseen
muistiin tai asetetulle microSD-kortille
tallennetun tiedoston microSD-kortin
toiseen kansioon.

[Copy to microSD]:
Kopioi yhden tai useamman sisdiseen
muistiin tai asetetulle microSD-kortille
tallennetun tiedoston microSD-kortin
toiseen kansioon.

ﬂ Paina P> OK-ndppainta.



Tiedostojen siirtaminen/kopioiminen [Move/Copy]

ﬂ Paina +/—-ndppainta siirrettavien
tai kopioitavien tiedostojen
maaéréan valitsemiseksi.

e
Selected files
Allfiles

[One file]: Valitsee vain maaritetyn
tiedoston.

[Selected files]: Antaa valita useita
tiedostoja.

[All files]: Valitsee kaikki kansion
tiedostot.

n Siirry seuraavaan asetukseen
painamalla » OK-nédppainta.

Kun [One file] on valittu

@ Valitse siirrettava tai kopioitava
tiedosto painamalla +/--ndppainta
ja paina sitten > OK-ndppainta.

Kun [Selected files] on valittu

@ Valitse siirrettava tai kopioitava
tiedosto painamalla +/—-ndppainta
ja paina sitten > OK-nappainta.

« Voit poistaa aiemmin valitun
tiedoston valinnan valitsemalla
sen ja painamalla > OK-ndppainta
uudelleen.

(@ Toista vaihe (@) valitaksesi kaikki
siirrettavat tai kopioitavat tiedostot
ja paina sitten F2-ndppadinta.

i
G0 ]

[Ado)/anop] usurwioidoy/uauiweyns uafoysopail ﬂ

Fl

85



foasopaiy H

1S uUd

1doy/uduiweys

[Ado)/anop] udu

FI
86

Tiedostojen siirtaminen/kopioiminen [Move/Copy]

Kun [All files] on valittu

Kaikki nykyisen kansion tiedostot
valitaan automaattisesti ja naytto
siirtyy [Destination]-ndyttoon.
[l Paina+/—, >pi-tai
l4d-ndppiinta valitaksesi
kansion, johon tiedostot
siirretadn tai kopioidaan.

Maoving!
80%

« Toiminnon edistyminen nakyy
ndytdssa prosentteina.

« [File move completed] tai [File copy
completed] tulee ndyttoon, kun
toimenpide on suoritettu.

« Lukitut tiedostot (== 5. 61) pysyvat
lukittuina siirron tai kopioinnin jalkeen.

« Tiedostoja ei voida kopioida, jos muistia
ei ole riittavasti jaljella.

Tiedostoja ei voida siirtaa tai kopioida,
jos niita on yli 200.

Jotta tiedot eivat vahingoittuisi, &la
koskaan irrota paristoa tiedostojen
siirron tai kopioinnin aikana.
Tiedostoja ei voida siirtaa tai kopioida
saman kansion sisalla.

Kun tiedoston siirto tai kopiointi
perutaan ennen kuin se on suoritettu,
jo siirretyt tai kopioidut tiedostot
pysyvat siirrettyina tai kopioituina

ja toimenpide perutaan muiden
tiedostojen kohdalta.
Kopiosuojauksen sisaltavia tiedostoja
ei voida siirtaa tai kopioida.
Tiedostoja ei voida siirtda tai kopioida
suoraan [Recorder]-kansion sisalla.
Valitse sen sijaan jokin [Recorder]-
kansion alakansioista: kansiot 1 - &
tai [FM Radio]* -kansio.

*Vain malli WS-833




Tiedostojen jakaminen [File Divide]

Tiedostojen jakaminen [File Divide]

Suuret tiedostot tai danitysajaltaan pitkét n Paina +-ndppadinta valitaksesi

tiedostot voidaan jakaa helpompaa hallintaa
ja muokkausta varten.

Vain MP3- ja PCM-muodossa*
aanitallentimella danitettyja tiedostoja
jakaa.

*Vain mallit WS-833 ja WS-832

Toista jaettava tiedosto ja

pysayta toisto halutussa

jakokohdassa.

« Voit siirtya eteen-/taaksepdin pitamalla
PPl tai l€-ndppaintd painettuna.

« Hakemistomerkinnan/véliaikaisen
merkinnan kirjoittaminen jakokohtaan
etukdteen helpottaa jakamista.

Kun danitallennin on pysédytetty,
paina MENU/SCENE-nadppainta.

Siirrd kohdistin asetusluettelon
kohdalle painamalla » OK-
nappainta.

Paina +/—-ndppadinta valitaksesi
kohdan [File Divide].

Paina P> OK-ndppainta.

kohdan [Start].

024125

5]
0O___28.56:

« [Dividing!] tulee ndyttoon ja tiedoston
jakotoimenpide alkaa.
[File divide completed] tulee
ndyttéon, kun toimenpide on
suoritettu.

n Poistu valikkondytosta

painamalla STOP (M) -ndppainta.

[ap1a1q 3)14] usurweyef uafoysopaly ﬂ

Fl

87



[PInIq 114] udupweyef uaforsopayy H

FI
88

Tiedostojen jakaminen [File Divide]

Tiedostojen jakaminen [File Divide]

« Kun tiedosto on jaettu, tiedoston
ensimmaiselle puoliskolle annetaan
nimi "Tiedostonimi_1"ja toiselle
puoliskolle "Tiedostonimi_2".

« [File Divide] voidaan suorittaa vain,
kun tiedostoluettelo on nédkyvissa.

« Tiedostoja ei voida jakaa, jos niita
on kansiossa yli 200.

« Lukittuja tiedostoja (©= 5. 61) ei voida
jakaa.

« Kaikkia erittdin lyhyita MP3- tai PCM-
tiedostoja ei valttamatta voi jakaa.

« Jotta tiedot eivat vahingoittuisi, dla
koskaan irrota paristoa tiedostojen
jakamisen aikana.




USB-yhteyden asettaminen [USB Settings]

USB-yhteyden asettaminen [USB Settings]

[PC]-asetuksen avulla voit yhdistaa danitallentimen tietokoneeseen tiedostojen siirtoa varten.
[AC Adapter] -asetuksen avulla voit yhdistaa danitallentimen USB-liitannalla verkkolaitteeseen
(malli A514; lisdvaruste) ladattavan akkupariston lataamista varten. Voit muuttaa eri USB-

sovellusten vaatimaa USB-luokan asetusta .

El Kun dinitallennin on pysiytetty,
pida MENU/SCENE-ndppaéinta
painettuna.

Bl Paina +/—-néppiinti valitaksesi
[Device Menu] -vélilehden.

n Siirré kohdistin asetusluettelon
kohdalle painamalla
» OK-ndppadinta.

n Paina +/—-ndppainta valitaksesi
kohdan [USB Settings].

B Paina > 0K-niippiinta.

[ Paina +/—-nippiinti valitaksesi
kohdan [USB Connection] tai
[USB Class].

[USB Connection]:
Kaytetdan tietokoneen USB-yhteyden
asettamiseen.

[USB Class]:
Kaytetdadan USB-luokan asettamiseen.

ﬂ Paina P> OK-ndppainta.
Kun [USB Connection] on valittu
i Siirry vaiheeseen [El
Kun [USB Class] on valittu
v Siirry vaiheeseen

« Jos tietokone ei tunnista
danitallenninta ulkoisena
muistilaitteena, valitse [Storage
Class] asetukselle [USB Class].
Jos [AC Adapter] on valittu
asetukselle [USB Connection],
ddnitallenninta ei tunnisteta, jos
se liitetaan tietokoneeseen.
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USB-yhteyden asettaminen [USB Settings]

Kun [USB Connection] on valittu

Kun [USB Class] on valittu

Paina +/—-nappainta valitaksesi
asetuksen.

USE Connection Nim]|

[PC]:
Valitse danitallentimen liittaminen
tietokoneeseen. Aanitallennin liitetddn
tallennus- tai yhdistelmalaitteena.

[AC Adapter]:
Valitse ladattavan akkupariston
lataaminen tietokoneen kautta tai liita
aanitallennin verkkolaitteeseen (malli
A514; lisdvaruste).

[Optionall:
Valitse vahvistaaksesi yhteystapa aina,
kun muodostat USB-yhteyden.

Paina P> OK-nappadinta ja siirry
vaiheeseen [B.

m Paina +/—-nappainta valitaksesi
asetuksen.

[Storage Class]:
Valitse, etta tietokone tunnistaa
aanitallentimen ulkoiseksi
muistilaitteeksi.

[Composite]:
Valitse, ettd tietokone tunnistaa
aanitallentimen ulkoisena
muistilaitteena ja ettd danitallenninta
kaytetaan USB-kaiuttimena/-
mikrofonina.

m Paina P> OK-ndppainta ja siirry
vaiheeseen [A.

m Poistu valikkonadytosta
painamalla STOP (H) -ndppdinta.



Tallennusvalineen alustaminen [Format]

Tallennusvalineen alustaminen [Format]

Tallennusvalineen alustaminen poistaa kaikki siihen tallennetut tiedostot. Varmista, etta siirrat
tarkeat tiedostot tietokoneelle ennen alustamista.

n Kun déanitallennin on pysaytetty, n Paina P> 0K-nappainta.

pida MENU/SCENE-nappainta
painettuna.

Paina +/—-ndppadinta valitaksesi
[Device Menu] -valilehden.

Siirrd kohdistin asetusluettelon
kohdalle painamalla
»0K-ndppadinta.

Paina +/—-nappainta valitaksesi
kohdan [Format].

Paina P> OK-ndppainta.

Valitse alustettava
tallennusviline painamalla
+/—-ndppainta.

Paina P> 0K-ndppainta.

Paina +-ndppdinta valitaksesi

kohdan [Start].
Format N (]
@ Minternal memaory
‘
O I ——

DEU:]‘ Format Hj ]
: B e,
(=] M

Paina +-ndppdinta valitaksesi
kohdan [Start] uudelleen.

Paina P> 0K-ndppainta.

| Format i
Minternal memory
G ——
=D Formatting!
O

« [Formatting!] tulee ndyttoon
ja alustaminen alkaa.

« [Format done] tulee ndyttoon,
kun toimenpide on valmis.

« Jos haluat palauttaa danitallentimen

kaikki asetukset oletusarvoihinsa, kayta
[Reset Settings] -toimintoa (1= s. 79).

ﬂ
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Tallennusvalineen alustaminen [Format]

Tallennusvalineen alustaminen [Format]
|_HUOMAA |
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« Ala koskaan alusta anitallenninta
tietokoneella.
Alustaminen poistaa kaikki tiedot,
mukaan lukien lukitut tiedostot ja vain
luku -tiedostot.
Jos ddnitallentimessa on microSD-
kortti, varmista etta [Internal memory]
tai [microSD card] on valittu oikein
tallennusvalineen tyhjentdmistd varten
(= 5.77).
Ennen alustamista lataa tai vaihda
paristo, jotta sen virta ei lopu ennen
kuin toimenpide on suoritettu.
Alustamisessa voi joskus kestaa
yli 10 sekuntia. Jotta tiedot eivat
vahingoittuisi, dla koskaan yrita
suorittaa seuraavia toimenpiteita
ennen kuin alustustoimenpide on
valmis:
(@ Verkkolaitteen USB-liitannan
irrottaminen
(2) Pariston irrottaminen
(3 MicroSD-kortin irrottaminen (jos
tallennusvalineeksi on asetettu
[microSD card)).
Vaikka alustaminen tai poisto
(== 5. 46) suoritetaan, vain sisdisen
muistin ja/tai microSD-kortin
tiedostohallinnan tiedot paivitetaan
eikad tallennettuja tietoja poisteta
kokonaan.
Kun havitat microSD-korttia, varmista,
ettd tuhoat kortin, alustat kortin ja
aanitat tyhjaa kunnes aanitysaika
loppuu tai suoritat muun vastaavan
toimenpiteen, jotta henkilokohtaisia
tietoja ei voisi paatya muiden kasiin.
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Kaytto tietokoneen kanssa

Liittamalla aanitallentimen tietokoneeseen voit suorittaa seuraavia toimenpiteita:

« Toista WMA-, MP3- ja WAV*-
muotoista kielenopiskelusisaltoa ja
musiikkitiedostoja, jotka on ladattu
tietokoneelle kdyttamalld Windows Media
Playeria tai iTunesia.
*Vain mallit WS-833 ja WS-832

« Aanitallentimen ja musiikkisoittimen
lisaksi tata laitetta voi kayttaa tietokoneen
ulkoisena muistilaitteena tietokoneen
tietojen tallentamiseen tai lukemiseen
(v 5.98).

Tietokoneen kayttoymparisto

Windows Macintosh
Kayttojarjestelma Kayttojarjestelma
Microsoft Windows XP/Vista/7/8 Mac OS X 10.5 to 10.8
tavallinen asennus tavallinen asennus
PC PC
Windows-tietokone, jossa on vahintdan yksi Apple Macintosh -sarjan tietokone, jossa on
vapaa USB-portti vahintaan yksi vapaa USB-portti

« Naytetyt vaatimukset ovat kdyttdymparistot, jotka vaaditaan USB-yhteyden kdyttamiseen
ja danitallentimella danitettyjen tiedostojen tallentamiseen tietokoneeseen.

« Vaikka kdyttoympariston vaatimukset taytettaisiin, paivitetyt versiot,
monikdynnistysymparistot, mukautetut tietokoneet ja muut yhteensopivat laitteet eivat
kuulu kdyttotakuun alaisuuteen.
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Tietokoneyhteyden varotoimenpiteita

« Kun ldhetdt tai lataat tiedostoa danitallentimesta tai danitallentimeen, tiedonsiirto
jatkuu niin pitkdén kuin danitallentimen LED-merkkivalo vilkkuu, vaikka tietokoneen
tiedonsiirtonayttd poistuisi nakyvista. Ald koskaan irrota USB-liitintd ennen kuin
tiedonsiirto on valmis. Kéytd aina kohdassa s s. 96 kuvattua toimenpidetta USB-
liittimen irrottamiseen. Tietoja ei valttamatta siirreta oikein, jos irrotat liittimen ennen
kuin asema on pysahtynyt.

Al alusta danitallentimen asemaa tietokoneella. Tietokoneen tekema alustus ei toimi
oikein. Kdytd danitallentimen [Format]-valikkoa alustamiseen (= s. 91).
Ainitallentimen kansiot tai tiedostot, jotka siirretdan tai nimetaan uudelleen Windows-
tai Macintosh-tiedostonhallinnassa, saatetaan jarjestaa uudelleen tai ne saattavat lakata
toimimasta.

« Huomaa, ettd danitallentimella voi edelleen lukea ja kirjoittaa tietoja, vaikka
aanitallentimen asema asetettaisiin vain luku -tilaan tietokoneella.

Jotta laheisiin sahkolaitteisiin ei tulisi hairioita, irrota ulkoiset mikrofonit ja kuulokkeet,
kun liitat danitallentimen tietokoneeseen.



Tietokoneen yhdistaminen/irrottaminen

Aanitallentimen liittdminen tietokoneeseen

n Kaynnista tietokone.

B Liu'uta USB-liittimen
liukukytkintd nuolen suuntaan.

« USB-liitin tulee ulos. USB-liittimen
kansi sdilytetadn aanitallentimen
sisalla.

n Kun olet varmistanut, etta
aanitallennin on pysaytetty,
liita USB-liitin tietokoneen
USB-porttiin.

« [Remote (Storage)] tulee
danitallentimen nayttoon,
kun USB-liitin on liitetty.

« Aénitallentinta ei voi yhdista
tietokoneeseen, jos [AC Adapter ]
on valittu danitallentimen [USB
Connection] -asetukseksi. Valitse [PC]-
asetus [USB Connection] -asetukseksi
(e 5. 89).

« Windows: A4nitallennin tunnistetaan
ja ndytetadan [My Computer]
-kansiossa mallinimi asemanimena.
Jos danitallentimessa on microSD-
kortti, sitd voidaan kayttaa tilassa
[Removable Disk ].

Macintosh: Adnitallennin tunnistetaan
ja ndytetaan tyopoydalla mallinimi
asemanimenad. Jos danitallentimessa
on microSD-kortti, [Untitled] tulee
nayttéon.

Tietokoneen kayttdoppaassa on
lisatietoja tietokoneen USB-portista.
Kaytad mukana toimitettua
USB-jatkojohtoa tarvittaessa

(vain malli WS-833).

« Aanitallennin ei saa olla HOLD-tilassa.
« Aseta USB-liitin kunnolla paikalleen.
Laite ei toimi normaalisti, jos liitantaa
ei tehda oikein.

Jos aanitallennin liitetaan USB-
keskittimen kautta, toiminta ei
valttimatts ole vakaata. Al3 kaytd USB-
keskitintd, jos toiminta on epdvakaata.
Kaytd vain yhteensopivaa Olympuksen
USB-jatkojohtoa. Toimintaa ei taata
muiden valmistajien kaapelien

kanssa. Kaytd vain Olympuksen
USB-jatkojohtoa danitallentimen
kanssa dldka koskaan kayta sitd toisen
valmistajan tuotteiden kanssa.
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Aanitallentimen irrottaminen tietokoneesta

Windows Macintosh

n Napsauta ndyton oikean n Veda ja pudota tyopoydalla
alakulman tehtavapalkista [ = ] oleva aanitallentimen
ja valitse [Safely remove USB Mass siirrettavan levyn kuvake
Storage Device]. roskakorikuvakkeen paille.

« Kaytetty aseman tunnistekirjain
riippuu tietokoneesta.

« Kun nékyviin tulee ikkuna, joka
sanoo laitteiston poistamisen olevan
turvallista, sulje ikkuna.

El varmista, etti sanitallentimen
LED-merkkivalo ei pala, ennen
kuin irrotat danitallentimen
tietokoneesta.

ﬂ Varmista, etta aanitallentimen
LED-merkkivalo ei pala, ennen
kuin irrotat danitallentimen
tietokoneesta.

« Jotta tiedot eivat vahingoittuisi, dld koskaan irrota danitallenninta USB-portista, kun LED-
merkkivalo vilkkuu.




Tiedoston lataaminen tietokoneeseen

Aanitallentimen viisi 44nityskansiota nikyvét tietokoneella nimilli [FOLDER_A], [FOLDER_B],
[FOLDER_C], [FOLDER_D] ja [FOLDER_E]. Adnitetyt ddnitiedostot ndytetddn naissa kansioissa
(vain mallilla WS-833 FM-radiodéanitykset tallennetaan kansioon nimelta [FLD_FM]). Voit
kopioida aanitallentimen tiedostot mihin tahansa tietokoneen kansioon.

B Aénitallentimen asemanimi ja kansionimet tietokoneella

Sisdinen muisti microSD-kortti
Aseman nimi Kansionimet Aseman nimi Kansionimet

((wssaz" RECORDER FOLDERA | RECORDER FOLDER A |

FOLDER_B

Csic] Windows =
FOLDER_D :I FOLDER_D
Macintosh

*1 Tunnistettu/naytetty danitallentimen asemanimi
*2 Vain malli WS-833

« Jotta tiedot eivat vahingoittuisi, dla koskaan irrota danitallenninta USB-portista,
kun LED-merkkivalo vilkkuu.

« WMA-muotoisia tiedostoja ei voida toistaa tavallisessa Macintosh-kayttojarjestelmassa.
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Kaytto tietokoneen ulkoisena muistina

Liittamalla aanitallentimen tietokoneeseen voit siirtda aanitallentimen tietokone
tietokoneeseen tallentamista varten ja pdin vastoin.

Windows

Macintosh

El Liits sanitallennin
tietokoneeseen (= s. 95).
El AvaaWindows Explorer.

« Kun avaat kansion [My Computer],
ddnitallennin tunnistataan ja
ndytetdan mallinimi asemanimena.

Bl Napsauta sanitallentimesi
mallinimen mukaista kansiota.

n Kopioi halutut tiedot
tietokoneeseen.

B irrota sanitallennin
tietokoneesta (r= s. 96).

El Liits sanitallennin

tietokoneeseen (= s. 95).

« Kun danitallennin on liitetty
Macintosh-kayttojarjestelmaan, se
tunnistetaan ja ndytetdan tyopoydalla
mallinimi asemanimena.

ﬂ Kaksoisnapsauta aanitallentimesi
mallinimen mukaista siirrettavan
levyn kuvaketta.

n Kopioi halutut tiedot
tietokoneeseen.

B irrota ddnitallennin
tietokoneesta (= s. 96).

« Tiedonsiirron aikana [Busy] tulee &anitallentimen nayttéon ja LED-merkkivalo vilkkuu.
Jotta tiedot eivat vahingoittuisi, dld koskaan irrota danitallenninta USB-portista, kun

LED-merkkivalo vilkkuu.




Lisatietoja

Halytysviestiluettelo

Viesti Merkitys Vaadittava toimi
Jéljelld oleva pariston virta on Vaihda tai lataa paristo
Eatteryiow heikko. (=5.9,5.11).
. . s Tiedoston lukitus on poistettava
File locked Lukittua tiedostoa yritettiin ennen kuin tiedosto voidaan

poistaa.

poistaa (= 5. 61).

Cannot record in this folder

Adnitysta yritettiin muussa kuin
[Recorder]-tilassa.

Ennen danittamista valitse
[Recorder]-tila ja jokin kansioista
[Folder A] - [Folder E]

(= 5.21,5.24).

Vain malli WS-833

Adnitystd yritettiin [FM Radio]
-kansiossa.

Ennen danittamistd valitse jokin
kansioista [Folder A] - [Folder E]
(e5° 5. 23, 5. 24).

No more can be set

Tiedostoon on kirjoitettu
enimmaismaara
hakemistomerkintoja (99).

Poista tarpeettomia
hakemistomerkintdja (v s. 43).

Tiedostoon on kirjoitettu
enimmaismaara viliaikaisia
merkintoja (99).

Poista tarpeettomia véliaikaisia
merkintojé (v s. 43).

Kansioon on tallennettu

Poista tarpeettomia tiedostoja

oja13an|nsainsfifjey ﬂ

Eolclentill enimmaismiara tiedostoja (200). | (v s. 46).
. - . Ota yhteyttd Olympuksen
Memory error Sisdinen muistivirhe tapahtui. asiakastukikeskukseen (e takakansi).
MicroSD-korttia ei tunnistettu Poista ja aseta microSD-kortti
Card error

oikein.

uudelleen (=5, 17,5.18).

lllegally copied file

Musiikkitiedosto on kopioitu
laittomasti.

Poista musiikkitiedosto (55 s. 46).

Memory full

Vapaata muistia ei ole.

Poista tarpeettomia tiedostoja
(= 5. 46).
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Viesti Merkitys Vaadittava toimi
al . . . . Valitse toinen kansio
No file Kansiossa ei ole tiedostoja. (e 5,23, 5. 24).
Format error Alustusongelma tapahtui. Alusta muisti uudelleen (= s.91).

Can't create the system file.
Connect to PC and erase

Aénitallennin ei voi luoda
hallintatiedostoa vahdisen vapaan

Liita aanitallennin tietokoneeseen
ja poista tarpeettomia tiedostoja.

unnecessary file muistin takia.
. . . Valitse tiedosto, jonka danitallennin
Cannot play this file Tiedostomuotoa ei tueta. voi toistaa (& 5. 38).
Sinun on valittava tiedosto ennen
Select a file Tiedostoa ei ole valittu. kuin voit suorittaa toimenpiteen

(= 5.23,5.24).

Same folder can’t be moved
(copied)

Tiedostoa yritettiin siirtaa
(kopioida) samaan kansioon.

Valitse toinen kansio.

Some files can’t be moved
(copied)

Kohdekansiossa on
samanniminen tiedosto kuin
siirrettava (kopioitava) tiedosto.

Valitse toinen tiedosto.

This file can’t be divided.

Muuta kuin dénitallentimen
aanittamaa MP3- tai WAV-
muotoista tiedostoa yritettiin
jakaa.

Valitse toinen tiedosto.

Insert earphone

Vain malli Ws-833

FM-radion kuuntelussa antennina
toimivia kuulokkeita ei ole liitetty.

Valitse FM-radiotila kuulokkeiden
liittdmisen jalkeen.




Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy

Ratkaisu

Paristoa ei ole asetettu oikein.

Varmista, ettd pariston positiivinen ja

negatiivinen napa ovat oikein pdin
(= 5.9).

Na&ytto on tyhja. - . .
Jal!ella oleva pariston virta on Vaihda tai lataa paristo (=5.9,s.11).
heikko.
Virta on pois paalta. Kytke virta péélle (== s.9).
Jéljellé oleva pariston virta on . . .
! Vaihda tai lataa paristo (+°5.9,s.11).
" heikko.
Aznitallenninta ei voi
kayttaa Virta on pois paalta. Kytke virta péalle (== s.9).
Aénitallennin on HOLD-tilassa. Vapauta HOLD-tila (= s. 19).
Vapaata muistia ei ole. Poista tarpeettomia tiedostoja (v s. 46).
Aa.n|tet‘tl§V|el|.1"t|“edost0Jen Valitse toinen kansio (s s. 23, s. 24).
" enimmaismaéard on saavutettu.
Aanitys ei i

Vain malli WS-833

[Speaker] on valittu [Output]-

asetukselle [FM Menu] -valikossa.

Valitse [Earphone] asetukselle [Output]

(= 5.81).

Kuulokkeet on liitetty EAR-
liittimeen.

Kayta sisaanrakennettua kaiutinta

toistamiseen irrottamalla kuulokkeet.

[Off] on valittu asetukselle

Toisto ei kuulu. (Speaker].

Kayta sisadnrakennettua kaiutinta

toistamiseen valitsemalla [On] asetukselle

[Speaker] (= 5. 76).

Adnenvoimakkuuden asetus
on [00].

Saada aanenvoimakkuutta (v s. 34).

Hiljainen &anitystaso on asetettu.

Tee &anitys uudelleen, kun olet asettanut

aanitystasoksi [High] tai [Middle]
(== 5, 63).

Ulkoisen laitteen lahtotaso voi
Aénite on liian hiljainen. | olla liian alhainen.

Saada ulkoisen laitteen ldht6tasoa.

Vain malli Ws-833

Adnitystasoa ei ole sdddetty.

Tee danitys uudelleen, kun olet saatanyt

aanitystasoa (v s. 63).

ﬂ
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Rénitiedoston aé@ni on
vadristynyt.

Vain malli Ws-833

Aanitystasoa ei ole saadetty.

Tee aanitys uudelleen, kun olet saatanyt
aanitystasoa (v s. 63).

Aénitallentimen danitystaso tai
ulkoisen laitteen lahtotaso voi olla
liian korkea.

Jos ongelma jatkuu déanitallentimen
aanitystason saatamisen jalkeen (= s. 63),
saada ulkoisen laitteen lahtdtasoa.

Rénitiedostoa ei ole

adnitetty stereotilassa.

Liitetty ulkoinen mikrofoni on
monomikrofoni.

Ulkoisen monomikrofonin danittama aani
tallennetaan vain vasempaan kanavaan.

[Rec Mode] on asetettu
monodanitysmuotoon.

Aseta [Rec Mode] stereodanitysmuotoon
(= 5.64).

Vain malli Ws-833

Positiivinen (+) arvo on valittu
asetukselle [ Zoom Mic].

Valitse [Off] asetukselle [Zoom Mic]
(= 5. 64).

Puuttuva danitiedosto

Aénitiedosto tallennettiin toiseen
kansioon.

Valitse toinen kansio (= s. 23, s. 24).

Héiriota toiston aikana

Esine osui dénitallentimeen
aanityksen aikana.

Aénitallennin oli I3helld
matkapuhelinta tai
loisteputkivalaisinta aanityksen
tai toiston aikana.

Toista danitys toisessa paikassa.

Puheettomia osuuksia ei

Vain mallit WS-833 ja WS-832

[Voice Detect ] -toimenpidetta ei
ole suoritettu.

Kayta [Voice Detect] -toimintoa
puheosuuksien poimimiseen (= s. 82).

[Off] on valittu asetukselle
[Voice Playback].

Valitse [On] asetukselle [Voice Playback]
(v 5. 69).

Tiedosto on lukittu.

Tiedoston lukitus on poistettava ennen
kuin tiedosto voidaan poistaa (= s. 61).

Tied: ei voi poi

Tiedosto on vain luku -tilassa.

Poista tiedoston lukitus tai peru vain luku
-asetus tietokoneella.

Kansiota ei voi poistaa

Kansio siséltaa tiedoston, jota
aanitallennin ei voi tunnistaa.

Liitd aa@nitallennin tietokoneeseen kansion
poistamista varten (s s. 95).




Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

seuratessa

Réni kiertaa.

Sisaanrakennetulla vahvistimella
varustetun kaiuttimen liittaminen

voi aiheuttaa d@nen kiertamista
aanityksen aikana. Kuulokkeiden kayttoa
seurantadanityksessa suositellaan.

Saada aanityskokoonpanoa esimerkiksi
siirtamalld kuulokkeita ja mikrofonia
etd@mmas toisistaan ja varmistamalla,
etta mikrofoni ei ole kuulokkeita kohti.

oja/

Merkintojen enimmaismaara (99)
on saavutettu.

Poista tarpeettomat merkinnat (== s. 43).

isia merkintoja
ei voi kirjoittaa

Tiedosto on lukittu.

Avaa tiedoston lukitus (¥ s.61).

Tiedosto on vain luku -tilassa.

Poista tiedoston lukitus tai peru vain luku
-asetus tietokoneella.

FM-radiota ei voi
kuunnella

Vain malli Ws-833

Kuulokkeita ei ole liitetty
EAR-liittimeen.

Mukana toimitetut kuulokkeet toimivat
myds antennina. Liitd kuulokkeet radion
kuuntelemista varten.

[Earphone] on valittu asetukselle
[Output].

Kayta sisaanrakennettua kaiutinta
toistamiseen valitsemalla [Speaker]
asetukselle [Output] (v s. 81).

Akkua ei voi ladata

Vain mallit WS-833 ja WS-832

[Alkaline] on valittu asetukselle
[Battery].

Mukana toimitetun ladattavan
akkupariston kayttamista varten valitse
[Ni-MH] asetukselle [Battery]. Ala kiyta
ladattavaa akkuparistoa suositeltua
lampétilaa korkeammissa/matalammissa
lampétiloissa (= s. 10, 5. 15, 5. 77).

P OK-ndppdinta ei ole painettu.

Paina P OK-nédppainté vahvistusnayton
ohjeen mukaisesti, kun liitat USB-liitinta.

[Composite] on valittu
asetukselle [USB Class].

Valitse [Storage Class] asetukselle
[USB Class] (v s. 89).

Tietokone ei tunnista

adnitallenninta.

[AC Adapter] on valittu
asetukselle [USB Connection].

Valitse [PC] asetukselle [USB Connection]
(= 5. 89).

Néppdinten toiminnot
eivit ole tavallisia.

[Transcription] tai [Language
study] on valittu asetukselle
[Play Scene].

Valitse [Off] asetukselle [Play Scene]
(v=5.45,5.74).

ﬂ
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Tallentimen kunnossapito

® Ulkokuori

« Pyyhi varovasti pehmeall liinalla. Jos tallennin on erittdin likainen, kastele liina miedossa
saippuavedessa ja purista se varsin kuivaksi. Pyyhi tallennin kostealla liinalla ja pyyhi
se sitten kuivalla liinalla.

® Monitori

« Pyyhivarovasti pehmeailld liinalla.

« Ald kéyta bentseenid, alkoholia tai muita voimakkaita liuottimia &laka kemiallisia
puhdistusliinoja.




Lisavarusteet (valinnaisia)

Olympus-aanitallentimien lisdvarusteita voidaan ostaa suoraan Olympus-verkkosivuston

verkkokaupasta.

Lisdvarusteiden saatavuus vaihtelee maan mukaan.

ME51SW, stereomikrofoni

Suuri sisddnrakennettu mikrofoni
herkkaa stereodanitysta varten.

ME30W, kaksikanavainen mikrofoni

(pallokuvioinen)
Pallokuvioinen mikrofonipari, jonka
vahahdiridinen design on ihanteellinen
luentosaleissa ja muissa suurissa tiloissa
aanittamiseen. Vasen ja oikea mikrofoni
voidaan asettaa jopa noin 5 metrin
paahan toisistaan.

ME31, kompakti suuntamikrofoni
(suuntaava)
Suuntaava mikrofoni, joka sopii
linnunlaulun ulkodanitykseen ja muuhun
suuntausta vaativaan kayttoon.
Metallinen runko on jaykka.

ME34, kompakti zoom-mikrofoni
(suuntaava)
Sisaltaa integroidun jalustan, joka sopii
poydalle asetettavaksi, kun danitetaan
kaukaisia tapahtumia, kuten kokouksia
tai luentoja.

ME33, rajamikrofoni
Kokouksien danittamiseen tarkoitettu
mikrofoni, johon voi liittaa jopa kolme
vasemman ja kolme oikean kanavan
yksikkoa.
Sarjaliitannan avulla vasemman ja
oikean kanava liitdtoja voidaan laajentaa
jopa 12 metriin, jotta dani saadaan
kaapattua laajalta alueelta.

ME52W, monomikrofoni (suuntaava)
Suunniteltu danittdmadn aanta kaukaa

mutta minimoiden ympériston danten
vaikutus.

ME15, monosolmiomikrofoni
(pallokuvioinen)

Pieni, lahes huomaamaton mikrofoni
solmiokiinnikkeella.

TP8, puhelinmikrofoni
Kuulokemikrofoni, jota voidaan kayttaa
korvassa puheluiden aikana. Tallentaa
selkedsti puhelun danet ja keskustelut.

BR404, ladattava AAA-

nikkelimetallihydridiakkuparisto
Tehokas, pitkakestoinen ladattava
akkuparisto.

A514, verkkolaite USB-liitannalla
5 voltin tasavirtaldhdon tarjoava
verkkolaite USB-liitannalla. (100-240 VAC,
50/60 Hz)

KA333, liitantdjohto
Resistiivinen liitdntdjohto molemmissa
paissa olevilla stereominiliittimilld
(3,5 mm). Kdytetdan kuulokeliittimen
littdmiseen linjatuloon danityksen
aikana. Sisaltaa liitinsovittimet
(PA331/PA231), jotka sopivat
monominiliittimeen (3,5 mm:n halkaisija)
tai monominiminiliittimeen (2,5 mm:n
halkaisija).

KP19, USB-liitdntajohto

(eisieuunjen) 33a3snienesi] ﬂ
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Tekijanoikeus- ja tavaramerkkitiedot

« Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Ota yhteytta Olympus-
asiakastukikeskukseen viimeisimpid tuotenimid, mallinumeroita ja muita tietoja varten.

« Tassa oppaassa olevat danitallentimen ndytot ja tuotekuvat voivat poiketa todellisesta
tuotteesta. Vaikka oppaan tietojen paikkansapitdvyys on pyritty varmistamaan, siina saattaa
silti olla virheitd. Ota yhteytta Olympus-asiakastukikeskukseen, jos huomaat epailyttavan
kuvauksen, virheen tai puuttuvia tietoja tai sinulla on kysyttavaa.

« Olympus Corporation ja Olympus Imaging Corp. ovat tdmdn oppaan tekijanoikeuden
omistajia. Tekijanoikeuslain mukaan on kiellettya kopioida tata opasta tai levittaa sen
kopioita ilman tekijanoikeuden haltijoiden lupaa.

« Olympus ei vastaa mistaan vahingosta tai tuottojen menetyksesta eika mistaan kolmansien
osapuolten vaatimuksista, jotka aiheutuvat tuotteen virheellisesta kdytosta.

Tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit

« IBM ja PC/AT ovat International Business Machines Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

« Microsoft, Windows ja Windows Media ovat Microsoft Corporationin rekisteroityja
tavaramerkkeja.

« MicroSD ja microSDHC ovat SD Card Associationin tavaramerkkeja.

« Macintosh ja iTunes ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja.

« Tuote kdyttda MP3-aanikoodaustekniikkaa, joka on lisensoitu Fraunhofer IIS and
Thomsonilta.

« Tama tuote kdyttaa hairionpoistotekniikkaa, joka on lisensoitu NEC Corporationilta.

« Tuote kayttaa aaniaktivointitekniikkaa, joka on lisensoitu NTT Electronics Corporationilta.

« Tuote kdyttaa suuntaavuuden ohjaustekniikkaa, joka on lisensoitu Kyoei Engineering
Corporationilta.

Kaikki muut oppaassa esiintyvat merkit tai tuotenimet ovat omistajiensa tavaramerkkeja

tai rekisterdityja tavaramerkkja.

M micro



Varotoimet

Lue tdma opas oikeaa ja turvallista kdyttoa
varten ennen danitallentimen kayttoa.
Kun olet lukenut timan oppaan, siilyta se
kdden ulottuvilla tulevaa tarvetta varten.

Tarkeita varotoimia

Tamén oppaan tarkeiden varotoimien
vieressa on seuraavia symboleita

ja nimikkeitd. Noudata naita
varotoimia aina, jotta valttyisit itsesi
tai muiden vahingoittamiselta seka
omaisuusvahingoilta.

Seuraavassa on varotoimien tyyppien
merkitykset.

/N\ VAARA

Varoitus valittomasta vaarasta, joka
voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen, jos laitteistoa ei
kasitella oikein.

/N\ vAroITUS

Varoitus tilanteesta, joka voi joissakin
tilanteissa aiheuttaa kuoleman

tai vakavan loukkaantumisen, jos
laitteistoa kasitelldadn virheellisesti.

/\ Huomio

Varoitus tilanteesta, joka voi joissakin
tilanteissa aiheuttaa loukkaantumisen
tai pelkkia omaisuusvahinkoja, jos
laitteistoa kasitelldadn virheellisesti.

Aénitallentimen varotoimia

& VAROITUS

@ Ali kiyta aanitallenninta
ymparistossa, jossa voi olla
syttyvia tai rdjahtavia kaasuja.
Seurauksena voi olla tulipalo tai rajahdys.

@ Al yrita purkaa, korjata tai
muokata danitallenninta.
Seurauksena voi olla séhkaisku tai
loukkaantuminen.

@ Ali kiyta aanitallenninta
samalla kun kdytat ajoneuvoa
(kuten polkupyo6raa,
moottoripyoraa tai autoa).
Seurauksena voi olla liikenneonnettomuus.

@ Al jata aanitallenninta paikkaan,
josta lapsi voi saada sen kasiinsa.
Kiinnitd huomiota danitallentimeen,
kun kaytat sitd lasten lahelld, alaka jata
sitd valvomatta. Lapset eivdat ymmarra
danitallentimen varotoimia ja siksi ovat
onnettomuusvaarassa:

- Kuulokejohto voi kietoutua vahingossa
kaulan ympaérille ja kuristaa.

- Kayttovirhe voi aiheuttaa
loukkaantumisen tai sahkdiskun.

@ Kayta vain microSD/microSDHC-
muistikortteja. Ala koskaan
kdyta muuntyyppisia kortteja
aanitallentimessa.

Jos muuntyyppinen kortti asetetaan
aanitallentimeen vahingossa, ala
yritéd vetaa sitd ulos voimalla. Ota
yhteyttd Olympus-korjaamoon tai
-huoltokeskukseen.
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@ Jos aanitallennin putoaa veteen tai
vettd, metallia tai syttyvaa ainetta
joutuu sen sisdan:

(@ Poista paristo valittomasti.

(2 Ota yhteys ostopaikkaan tai Olympus-
huoltokeskukseen korjausta varten.
Kéyton jatkaminen voi aiheuttaa
tulipalon tai séhkoiskun.

@ Ala kéyti aanitallenninta
lentokoneissa, sairaaloissa
tai muissa paikoissa, joissa
sahkolaitteiden kayttoa on
rajoitettu, tai kdyta sita paikkojen
ohjeiden mukaan.

@ Lopeta danitallentimen kaytto, jos
huomaat siita tulevan epétavallisen
hajun, ddnen tai savua.

Se voi aiheuttaa tulipalon tai

palovammoja. Poista paristo valittomasti

ja varo polttamasta itsedsi. Ota yhteys
ostopaikkaan tai Olympus-korjaamoon

tai -huoltokeskukseen korjausta varten.

(Ald koska paristoa paljain kasin, kun

poistat sitd. Poista paristo ulkona ja etaalla

syttyvista kohteista.)

® Kun kuljetat dénitallenninta
hihnasta, varo ettei se jaa kiinni
muihin esineisiin.

/\ Huomio

@ Ala lisaa d4anenvoimakkuutta
ennen toiminnon suorittamista.
Se voi aiheuttaa kuulon vahingoittumisen
tai menetyksen.

Jawojole) !
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Paristot

/N\ VAARA

@ Ali aseta paristoa sytytyslihteiden
lahelle.

@ Ala polta, lammiti tai pura
paristoa. Ali oikosulje pariston
positiivista ja negatiivista liitinta.
Seurauksena voi olla tulipalo, halkeamia,
syttyminen tai ylikuumeneminen.

@ Ali juota liitantoja suoraan
paristoon. Ali vianna, muokkaa
tai pura paristoa.

@ Ala yhdista pariston positiivista
ja negatiivista liitinta toisiinsa.

Se voi aiheuttaa ylikuumenemisen,
sahkoiskun tai tulipalon.

® Kun kannatat tai sailytat paristoa,
aseta se aina koteloon ja suojaa
sen liittimet. Ald kanna tai siilyta
paristoa yhdessa metalliesineiden,
kuten avainrenkaan kanssa.

Se voi aiheuttaa ylikuumenemisen,
sahkoiskun tai tulipalon.

@ Al liita paristoa suoraan
sahkdvirtaan tai auton
tupakansytytinliitantaan.

@ Al jata paristoa kuumaan
paikkaan, kuten suoraan
auringonvaloon, ajoneuvon sisdlle
kuumana pdivéana tai ldhelle
huoneen lammitinta.

Seurauksena voi olla tulipalo, palovamma tai
loukkaantuminen, joka johtuu vuotamisesta,
syttymisestad tai halkeamista.



AVAROITUS

@ Ali kosketa akkua tai pida siita
kiinni, jos katesi ovat marat.
Seurauksena voi olla sahkaisku tai
toimintahairigita

@ Ala kéyti paristoa
naarmuuntuneen tai
vahingoittuneen kotelon kanssa.
Seurauksena voi olla tulipalo, halkeamia tai
ylikuumeneminen.

@ Ala aseta paristoa positiivinen/
negatiivinen liitin vaarin pain.
Seurauksena voi olla vuoto, halkeamia,
syttyminen tai ylikuumeneminen.

« Ala kéyta paristoa revenneen
kotelotiivisteen kanssa (tiivistesuoja).

« Poista paristo aina, kun danitallenninta
ei kdytetd pitkaan aikaan.

« Kun havitat kaytettyja paristoja,
erista niiden liittimet teipilld ja
hévitd ne paikallisten viranomaisten
madrittamien saadosten mukaisesti.

« Poista paristo danitallentimesta heti,
kun paristosta tulee kdyttokelvoton.
Se voi aiheuttaa vuodon.

@ Silmiin joutunut paristoneste
voi aiheuttaa sokeutumisen. Jos
paristonestetta joutuu silmiin,
ala hankaa silmia. Huuhtele ne
sen sijaan valittomasti hanavedella
tai muulla puhtaalla vedella. Mene
heti ladkariin.

@ Al3 yrité ladata alkali- tai
litiumparistoja tai muita
kertakayttoisiksi tarkoitettuja
paristoja uudelleen.

@ Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

Lapsi saattaa nielaista pariston. Jos paristo
niellddn, mene heti ladkariin.

@ Jos huomaat danitallentimessa
epatavallisen adnen, lammon,
palavan hajun tai savua kayton
aikana:

(@ Poista paristo valittémasti ja varo
vahingoittamasta itsedsi.

(2) Ota yhteys ostopaikkaan tai Olympus-
huoltokeskukseen korjausta varten.
Kayton jatkaminen voi aiheuttaa
tulipalon tai palovamman.

@ Ald upota paristoa makeaan
veteen tai suolaveteen dldaka anna
sen liittimien kastua.

@ Lopeta pariston kaytto, jos
siind esiintyy ongelmia, kuten
vuotoa, varin muuttumista tai
epamuodostumista.

@ Lopeta pariston lataaminen, jos
lataus ei ole paattynyt maaritetyn
latausajan jalkeen.

@ Vaatteilla tai iholla oleva
paristoneste voi vahingoittaa
ihoa, joten huuhtele paristoneste
vélittomasti pois hanavedella tai
muulla puhtaalla vedella.

/\ Huomio

@ Al heittele paristoa ilika altista
sitd voimakkaille iskuille.

@ Lataa ladattava akkuparisto aina
ennen kayttod, kun sita kdytetdaan
ensimmadisen kerran tai kun sita
ei ole kaytetty pitkaan aikaan.

@ Ladattavilla akuilla on rajoitettu
kayttoika. Kun tallentimen
kayttoaika lyhenee maaratyissa
olosuhteissa ladatessa, paristo
on todennékadisesti vanhentunut
ja tulisi vaihtaa uuteen.
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Ladattavan akkupariston
havittaminen

@ Paristojen kierrattaminen auttaa
saastamaan luonnonvaroja. Kun
havitat kdytettya paristoa, peita
aina sen liittimet ja noudata
paikallisia lakeja ja saannoksia.

Kayton varotoimia

« Al3 jata danitallenninta kuumaan tai
kosteaan paikkaan, kuten suoraan
auringonvaloon ajoneuvon sisélle tai
rannalle kesalla.

« Al3 sailyta danitallenninta kosteassa tai
polyisessa paikassa.

« Jos aanitallennin kastuu tai kostuu, pyyhi
kosteus heti pois kuivalla liinalla. Erityisesti
kosketusta suolaveden kanssa tulisi
valttaa.

« Al3 aseta danitallenninta lahelle televisiota,
jadkaappia tai muuta sahkolaitetta.

o Estd hiekkaa ja mutaa padsemasta
danitallentimeen. Ne voivat tehda
laitteesta korjauskelvottoman.

« Al3 altista d3nitallenninta kovalle tarinélle
tai koville iskuille.

« Al3 kayts danitallenninta kosteassa tai
polyisessd paikassa.

« Jos magneettikortti (kuten pankkikortti)
asetetaan lahelle kaiutinta tai kuulokkeita,
se voi aiheuttaa vikoja magneettikortin
tietoihin.

<Radiovastaanoton varotoimet>

« Vastaanottolaatuun vaikuttaa
merkittavasti se, missd radiota kaytetaan.
Jos radiovastaanotto on huono, yrita siirtaa
aanitallennin ldhelle ikkunaa ja kauemmas
sahkolaitteista, kuten matkapuhelimista,
televisioista ja loistevalaisimista.

<Tietojen menetyksen varotoimia>

« Sisdisen muistin ja microSD-kortin
aanitetty sisaltd voidaan menettaa
kayttovirheiden, laitevikoja tai korjauksen
takia.

« Jos siséltd on pitkdan tallennettuna
muistiin tai sita kdytetdan toistuvasti,
sisallon kirjoittaminen, lukeminen
tai poistaminen ei valttamatta ole
mahdollista.

« On suositeltavaa tehdd varmuuskopioita
tarkeistd danitetyista tiedoista ja tallentaa
ne tietokoneen kiintolevylle tai muulle
tallennusvalineelle.

« Olympus ei vastaa mistaan vahingosta tai
tuottojen menetyksestd, joka aiheutuu
aanitettyjen tietojen menetyksesta,
riippumatta sen aiheuttaneesta syysta.

<RAénitettyjen tiedostojen varotoimia>

e Olympus ei ole missddn vastuussa
aanitettyjen tiedostojen poistosta tai
siitd, etta niista tulee toistokelvottomia,
aanitallentimen tai tietokoneen vian takia.

« Tekijanoikeudella suojatun materiaalin
aanittaminen on sallittua vain silloin,
kun &anite on vain henkilokohtaiseen
kayttoon. Tekijanoikeuslaki
kieltdd muunlaisen kayton ilman
tekijanoikeuksien omistajan lupaa.

<Aénitallentimen ja microSD-korttien

hévittdmisen varotoimia>

« Vaikka alustaminen (== s.91) tai
poisto (e= s. 46) suoritetaan, vain
sisdisen muistin ja/tai microSD-kortin
tiedostohallinnan tiedot paivitetaan eika
tallennettuja tietoja poisteta kokonaan.
Kun havitat danitalletinta tai microSD-
korttia, varmista, etta tuhoat tai alustat
sen ja danitat tyhjaa kunnes aanitysaika
loppuu, tai suoritat muun vastaavan
toimenpiteen, jotta henkilkohtaisia
tietoja ei voisi paatyd muiden kasiin.



Tekniset tiedot

Yleisid tietoja
H Tallennusmuodot
Linear PCM (pulse-code modulation)
-muoto (vain mallit WS-833 ja WS-832)
MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3) -muoto
WMA (Windows Media Audio) -muoto
H Naytteenottotaajuus
Linear PCM -muoto

44,1 kHz/16 bittia" | 44,1 kHz

MP3-tiedostomuoto

256 kb/s™ 44,1 kHz
192 kb/s? 44,1 kHz
128 kb/s 44,1 kHz
WMA-muoto
32kb/s 44,1 kHz
8kb/s 8 kHz

*1 Vain mallit WS-833 ja WS-832
*2 Vain malli WS-831
B Enimmadisteho
150 mW (8 Q:n kaiutin)
B Enimmaiskuulokeldhto
<150 mV (standardi EN 50332-2)
B Laajakaistan tyypillinen
kuulokeldhto
75 mV < (standardi EN 50332-2)

egs *
B Tallennusviline

Sisdginen NAND flash -muisti
WS-833-malli: 8 Gt; WS-832-malli: 4 Gt;
WS-831-malli: 2 Gt

microSD-kortti
(Tukee korttien kapasiteettia 2 - 32 Gt.)

* Osa tallennusvalineen
muistikapasiteetista kdytetdan
hallintaan, joten todellinen kaytettava
kapasiteetti on aina hieman
vahemman kuin nakyva kapasiteetti.

Kaiutin

Sisddnrakennettu 18 mm:n halkaisijan

pyored dynaaminen kaiutin

MIC-liitin

3,5 mm:n halkaisija; impedanssi: 2 kQ

EAR-liitin

3,5 mm:n halkaisija; impedanssi: 8 Q

védhintaan

Virtaldhde

Vakiojannite: 1,5V

Paristo: yksi AAA-paristo (malli

LR03), tai yksi Olympuksen ladattava

nikkelimetallihydridiakkuparisto

Ulkoinen virransyotto: verkkolaite

USB-liitannalla (malli A514; 5 VDC)

Ulkomitat:

101 %X 40,6 x 15,1 mm (ilman suurimpia

ulkonemia)

Paino
54 g (siséltaa pariston)
Kayttolampaotila

0-42°C

Vastaanotettava radiotaajuusalue

FM-radio: 87,5 - 108,0 MHz
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Taajuusvaste

B MiC-liittimesta danitettdessa
Linear PCM -muoto

44,1 kHz/16 bittia" 40 Hz - 21 kHz

MP3-tiedostomuoto

256 kb/s™ 40 Hz - 20 kHz

192 kb/s2 40 Hz - 19 kHz

128 kb/s 40 Hz - 17 kHz
WMA-muoto

32kb/s 40 Hz - 13 kHz

8kb/s 40 Hz -3 kHz

*1 Vain mallit WS-833 ja WS-832
*2 Vain malli WS-831

B Sisaanrakennetulla
stereomikrofonilla dénitettdessa
70 Hz - 20 kHz (taajuusvasteen ylarajan
asettaa aanitystila MP3/WMA-muotoisen
aanityksen aikana)

B Katselun aikana
20 Hz - 20 kHz
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Pariston kayttoika

Seuraavat arvot ovat viitearvoja.

B Ainitettiessa sisddnrakennetulla stereomikrofonilla (sisdinen muisti)

Recording mode (Tallennustila)

Alkaliparisto

Ladattava nikkelimetalli-
hydridiakkuparisto

Linear PCM -muoto 44,1 kHz/16 bittia* 20 tuntia (noin) 15 tuntia (noin)
MP3-tiedostomuoto 128 kb/s 27 tuntia (noin) 21 tuntia (noin)
32 kb/s 32 tuntia (noin) 24 tuntia (noin)

WMA-muoto N N N .
8 kb/s 37 tuntia (noin) 28 tuntia (noin)

B Aianitiedoston toiston aikana (kaikki toistotilat)

Kaiutintoiston aikana

A q n . Lad va nikkeli Ili-
Recording mode (Tallennustila) A isto hydridiakkuparisto
Linear PCM -muoto 44,1 kHz/16 bittia* 19 tuntia (noin) 15 tuntia (noin)
MP3-tiedostomuoto 128 kb/s 21 tuntia (noin) 17 tuntia (noin)
32 kb/s 21 tuntia (noin) 17 tuntia (noin)
WMA-muoto N N X -
8kb/s 24 tuntia (noin) 20 tuntia (noin)

Kuuloketoiston aikana

Recording mode (Tallennustila)

Alkaliparisto

Ladattava nikkelimetalli-
hydridiakkuparisto

Linear PCM -muoto 44,1 kHz/16 bittia* 22 tuntia (noin) 17 tuntia (noin)
MP3-tiedostomuoto 128 kb/s 29 tuntia (noin) 21 tuntia (noin)
32 kb/s 30 tuntia (noin) 22 tuntia (noin)

WMA-muoto - - - -
8 kb/s 30 tuntia (noin) 22 tuntia (noin)

*Vain mallit WS-833 ja WS-832

B FM-radiotilan aikana (sisdinen muisti; vain malli WS-833)

Kuuloketoiston aikana

Aénitallentimen tila

Tad va nikkeli ™

paristo

hydridiakkuparisto

FM-radiota vastaanotettaessa

12 tuntia (noin)

11 tuntia (noin)

FM-radion &anitys (MP3-tiedostomuoto 128 kb/s)

8 tuntia (noin)

8 tuntia (noin)
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« Tassa nakyvét paristojen kdyttoiat on maaritetty Olympuksen testimetodilla. Todellinen
paristojen kayttoika vaihtelee merkittavasti kaytettavan pariston ja kdyttoolosuhteiden
mukaan.

« Toistuvasti kdytetyn ladattavan nikkelimetallihydridiakkupariston kayttoika on lyhyempi.

« Paristojen kdyttoika on lyhyempi microSD-korttia kdytettdessa.

« Toistonopeuden ja d@nensavyn muuttaminen sekd toimintojen [Zoom Mic],

[Noise Cancel], [Voice Balancer] ja [Voice Filter] kédytto voi alentaa akun kayttoikaa.

Kuvausaika

Seuraavat arvot ovat viitearvoja.
B Linear PCM -muoto

Tallennusviline

Recording mode (Tall tila)

44,1 kHz/16 bittia

Sisdinen muisti

Malli WS-833 (8 Gt)

11 tuntia, 30 minuuttia (noin)

Malli WS-832 (4 Gt)

5 tuntia, 45 minuuttia (noin)

32Gt 48 tuntia (noin)
microSD-kortti 16 Gt 23 tuntia, 30 minuuttia (noin)
8 Gt 11 tuntia, 30 minuuttia (noin)
B MP3-tiedostomuoto
Tallennusviline Recording mode (Tall tila)
256 kb/s 192 kb/s 128 kb/s
Malli WS-833 (8 Gt) 65 tuntia (noin) — 130 tuntia (noin)
_— " 32 tuntia, N .
Sisdinen - g [
S Malli WS-832 (4 Gt) 30 minuuttia (noin) 65 tuntia (noin)
. 21 tuntia, . .
Malli WS-831 (2 Gt) — 30 minuuttia (noin) 32 tuntia (noin)
X 32Gt 265 tuntia (noin) 353 tuntia (noin) 530 tuntia (noin)
m;(ccl;roéiD» 16 Gt 132 tuntia (noin) 176 tuntia (noin) 264 tuntia (noin)
8 Gt 66 tuntia (noin) 88 tuntia (noin) 132 tuntia (noin)




B WMA-muoto

Tallennusviline

tila)

Recording mode (Tall

32 kb/s

8 kb/s

o Malli WS-833 (8 Gt) 505 tuntia (noin) 1980 tuntia (noin)
Sgau'i':i” Malli WS-832 (4 Gt) 257 tuntia (noin) 1000 tuntia (noin)
Malli WS-831 (2 Gt) 126 tuntia (noin) 493 tuntia (noin)
32Gt 2 070 tuntia (noin) 8 100 tuntia (noin)
microSD- - - - -
Kortti 16 Gt 1030 tuntia (noin) 4030 tuntia (noin)
8 Gt 515 tuntia (noin) 2 010 tuntia (noin)

« Todelliset &anitysajat voivat olla lyhyempia kuin tassa nakyvat, kun lyhyita aanityksia

tehdéan toistuvasti (laitteen ndyttamaa kaytettévissa olevaa/kulunut danitysaikaa tulisi

pitaa viitteellisend).

« Aénitysaikaan vaikuttavat myds eri microSD-korttien kiytettavissa olevan muistin erot.
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Enimmaistallennusaika tiedostoa kohden Aanitettavissa olevien musiikkiraitojen

« Enimmiistiedostokoko on noin 4 Gt WMA- (kappaleiden méard)
ja MP3-muodossa ja noin 2 Gt linear PCM

(WAV) -muodossa Seuraavat arvot ovat viitearvoja.

« Riippumatta jaljelld olevasta muistista Malli WS-833 (8 Gt) 1950 raitaa (noin)

yksittdisen tiedoston enimmadisdanitysaikaa Malll W5.832 (4 Gt) 950 raitaa (noin)

rajoittavat seuraavat arvot:

B Linear PCM -muoto Mol WS831 (2 GY ohraten (ol
Recording mode Kuvausaika (Nopeudella 128 kb/s, 4 minuuttia per
(Tallennustila) raita)

3 tuntia,

P—
44,1 kHz/16 bittia 20 minuuttia (noin)

B MP3-tiedostomuoto
Recording mode

(Tallennustila) Kuvausaika

37 tuntia,
* ,

256 kb/s 10 minuuttia (noin)
49 tuntia
*2 !

192 kb/s 30 minuuttia (noin)
128 kb/s [

30 minuuttia (noin)

H WMA-muoto

Recording mode

(Tallennustila) Kuvausaika
26 tuntia,
2l 40 minuuttia (noin)
8 Kb/s 148 tuntia,

40 minuuttia (noin)

*1 Vain mallit WS-833 ja WS-832
*2 Vain malli WS-831

Huomaa, ettd danitallentimen tekniset
tiedot ja ulkondko voivat muuttua ilman
erillistd huomautusta suorituskyvyn
parantamiseksi tai muita paivityksia varten.




Tiedoksi asiakkaille Euroopassa:

o Pt

CE-merkki osoittaa, ettd tdma tuote tdyttaa eurooppalaiset turvallisuus-,
terveys-, ymparisto- ja kuluttajansuojavaatimukset.

Tama symboli [crossed-out wheeled bin WEEE Annex IV] tarkoittaa
sahko- ja elektroniikkaromun erilliskerdystd EU-maissa. Alé heitd tatd
laitetta tavallisen talousjatteen joukkoon. Kayta tuotetta havittaessasi
hyvéksesi maassasi kdytdssa olevia palautus- ja kerdysjdrjestelmia.
Soveltuva tuote: WS-833/WS-832/WS-831

Tama symboli [direktiivin 2006/66/EY liitteen Il mukainen
roskakorisymboli] tarkoittaa havitettavien paristojen ja akkujen
erilliskerdysta EU-maissa. Al3 heita paristoja tavallisen talousjitteen
joukkoon. Hyddynna jéteparistoja havitettdessa maassasi kdytossa
olevia palautus- ja kerdysjarjestelmia.
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2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan.

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
Kayntiosoite: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14 — 18, 20097 Hamburg, Saksa
Puhelin: +49 40 - 23 77 3-0/Faksi: +49 40 - 23 07 61
Tavaratoimitukset: ~ Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Duren, Saksa
Postiosoite: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Saksa

Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa:
Kay kotisivuillamme http://www.olympus-europa.com
tai soita MAKSUTTOMAAN NUMEROOMME*: 00800 - 67 10 83 00

Itdvalta, Belgia, Tsekki, Tanska, Suomi, Ranska, Saksa, Luxemburg, Alankomaat,

Norja, Puola, Portugali, Vendjd, Espanja, Ruotsi, Sveitsi, Iso-Britannia.

* Huomaa, ettd osa (matka) puhelinoperaattoreista ei salli soittamista +800-alkuisiin
numeroihin.

Jos soitat jostain muusta kuin luettelossa mainitusta maasta tai sinua ei yhdisteta ylla
mainittuun numeroon, pyyddmme sinua kdyttamaan seuraavia
MAKSULLISIA NUMEROITA: + 49 40 - 237 73 899.

OLYMPUS IMAGING AUSTRALIA PTY LTD.
Ground Floor, 82 Waterloo Road, Macquarie Park NSW 2113, Australia

PO Box 1991 Macquarie Centre NSW 2113

Puh: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au

Asiak K 1 luk kukset:

Australia Uusi-Seelanti

Olympus Imaging Australia Pty Ltd. Dictation Distributors Ltd.
Puh: 1300 659 678 Puh: 0800 659 678

Faksi: +61 2 9889 7988 Faksi: +64 9 303 3189
http://www.olympus.com.au http://www.dictation.co.nz
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